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AUDIO/VIDEO RECEIVER

BEDIENUNGSANLEITUNG - Erweiterte Funktionen



SICHERHEITSHINWEISE

b

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

2. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf, um zu einem spéteren Zeitpunkt
darauf zuriickgreifen zu kénnen.

3. Alle Warnhinweise auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung miissen
unbedingt beachtet werden.

Befolgen Sie bitte unbedingt alle Bedien- und Gebrauchshinweise.
Benutzen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch.

N o un s

Schlitze und Offnungen im Geh&use dienen der Entliiftung und sorgen fiir
zuverldssigen Betrieb. Daher diirfen sie nicht verstellt oder abgedeckt
werden. Stellen Sie dieses Produkt so auf, wie vom Hersteller empfohlen.

8. Stellen Sie das Produkt nichtin der Nahe von Warmequellen wie Heizstrahler,
Heizkorper, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich Endstufen) auf.

9. Nehmen Sie keinerlei Veranderungen am Stecker vor, die die Wirkungsweise
des verpolungssicheren Steckers bzw. des Schuko-Stromanschlusses in
Bezug auf deren Betriebssicherheit beeintréachtigt. Ein verpolungssicherer
Stecker hat zwei unterschiedlich breite Kontakte. Der Schukostecker hat
einen zusatzlichen Massekontakt - diese dient lhrem Schutz. Sollte das
mitgelieferte Kabel nicht in Ihre Steckdose passen, wenden Sie sich bitte
an |hren Elektriker.

10.Netzleitungen sollte man immer so verlegen, dass niemand auf sie steigt und
nicht durch irgendwelche Gegenstande eingeklemmt werden. Besonders
vorsichtig sollte man mit Netzkabeln an der Stelle, wo das Kabel aus dem
Gerat kommt, umgehen (Knick-Gefahr!).

11.Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehdr, das der Hersteller empfiehlt.

12.Benutzen Sie ausschlieBlich fahrbare oder sonstige Untergestelle, dreibeinige

StandfiiBe, Untersetzbiigel oder Tische, die der Hersteller

empfiehlt oder die mit diesem Produkt beiliegen. Verwenden

Sie ein fahrbares Untergestellt, miissen Sie darauf achten, dass
dieses nicht umkippt und Verletzungen verursacht.

13.Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder einer Idngeren
Zeitspanne, in der es nicht verwendet wird, von der Stromversorgung.

14.Uberlassen Sie bitte Reparaturen unbedingt qualifizierten Servicetechnikern.
In folgenden Féllen miissen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung
trennen und danach eine autorisierte Werkstatt aufsuchen: defektes
Netzkabel oder Netzstecker, ins Gehduse sind Gegenstdnde oder

Fliissigkeiten eingedrungen, das Gerdt wurde Regen oder Wasser
ausgesetzt, das Gerdt arbeitet nicht einwandfrei oder fiel herunter.

15.5chiitzen Sie dieses Gerdt vor Spritzwasser. Achten Sie bitte darauf, dass keine
GefdRe, die Fliissigkeiten enthalten (z.B. Vasen), auf dem Gerdt abgesetzt
werden.

16.Mdchten Sie dieses Gerdt vollstandig vom Stromnetz trennen, miissen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

17.Sorgen Sie bitte dafiir, dass der Stecker des Netzteils stets betriebsbereit ist.

18.Setzen Sie Batterien keiner groBen Hitze (z.B. direkte Sonneneinstrahlung
oder Feuer) aus.

Das Blitzsymbol in einem gleichschenkligen Dreieck warnt vor
nicht isolierten Komponenten mit gefahrlicher Stromspannung,
die zu ernsthaften Personenschéden fiihren kann.

Das Ausrufungszeichen in einem gleichschenkligen Dreieck
kennzeichnet wichtige Hinweise fiir die Nutzung und Wartung
Ihres Gerdtes.

WARNUNG: Setzen Sie dieses Gerat keinem Regen oder Feuchtigkeit aus,
um Stromschlag und/oder Feuer zu vermeiden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Aufrichtige Netzspannung achten

Ihr AVR 760/AVR 660 Receiver darf nur mit 220 - 240 V Wechselspannung
betrieben werden. Durch Anschluss an abweichende Spannungen

kann das Gerdt beschadigt werden, es entsteht auBerdem Brand- und
Verletzungsgefahr.

Wenn Sie zur Spannungsversorgung |hres speziellen Gerdtes Fragen haben,
oder zur Netzspannung an lhrem Wohnort, wenden Sie sich an lhren Handler,
bevor Sie das Gerdt ans Netz anschlieen.

Keine Verlangerungskabel verwenden

Aus Sicherheitsgriinden verwenden Sie bitte nur das mitgelieferte Netzkabel.
Die Benutzung von Verldngerungskabeln wird nicht empfohlen. Wie bei
anderen elektrischen Gerdten, gilt auch hier: Verlegen Sie auf keinen Fall
elektrische Kabel unter Laufern oder Teppichen, und stellen Sie keine
schweren Gegenstdande darauf ab. Defekte Stromkabel miissen Sie sofort von
Ihrem Fachhdndler austauschen lassen.

Mit dem Netzkabel sachgemaf umgehen

Beim Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose achten Sie bitte darauf, dass
Sie nicht am Kabel, sondern am Stecker anfassen. Werden Sie das Gerat iiber
einen langeren Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie das Netzkabel abziehen.

Das Gehduse nicht 6ffnen

Im Inneren des Gerdtes befinden sich keine Bauelemente, die vom Benutzer
gewartet oder eingestellt werden miissen. Beim Offnen des Gehauses

besteht Stromschlaggefahr. Nehmen Sie keinerlei Anderungen am Gerit

vor — dadurch erlischt die Garantie. Sollte versehentlich Wasser oder ein
Metallgegenstand (Biiroklammer, Heftklammer, Draht) in das Gehduse
gelangen, ziehen Sie bitte sofort den Netzstecker, und bringen Sie das Gerat in
eine Vertragswerkstatt.

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DIE STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERRINGERN, DAS GEHAUSE (ODER DIE RUCKWAND) NICHT
ENTFERNEN. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN,
REPARATUREN SIND VON QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN AUSZUFUHREN.

Das gleichseitige Dreieck mit Blitz- und
Pfeilsymbol dient zur Warnung des
Benutzers vor nicht isolierter “geféhrlicher
Spannung” innerhalb des Gehauses, die

stark genug sein kann, um Personen durch
Stromschlag zu geféhrden.

ACHTUNG: BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFHAR VERMEIDEN. DIESES GERAT DARF REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

NICHT AUSGESETZT WERDEN.

Das gleichseitige Dreieck mit Ausru-
fezeichen soll den Benutzer auf
wichtige Betriebs- und Wartungsan-
weisungen (Reparatur) in der
mitgelieferten Produktliteratur
aufmerksam machen.

HINWEIS: Dieses Benutzerhandbuch beschreibt die
erweiterten Funktionen der harman/kardon-Receiver
AVR 760 und AVR 660. Au3erdem finden Sie vorbereitete
Tabellen, in die Sie Ihre personlichen Einstellungen
notieren konnen. Bitte lesen Sie zundchst das lhrem
Gerat beiliegende Handbuch fiir die Grundfunktionen
durch, bevor Sie mit diesem Handbuch fiir die
erweiterten Einstellungen fortfahren.
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Harman Kardon AVR 760/AVR 660
7.2/7.1 Audio/Video-Receiver
Surround-Modi

« Dolby Digital EX, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD

Verstarker-Sektion
e AVR760: 7 x 85 Watt an 8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, bei < 0,07% Klirrfaktor,

alle Kanale werden angetrieben; 595 Watt (gesamt). e Decodierung von Dolby Pro Logic® Il und lIx (Movie, Music und Game)
AVR 660: 7 x 75 Watt; 525 Watt (gesamt). Programmmaterial, bis zu 96 kHz

« Hochstromfihige Endstufen mit extraweiter Bandbreite und geringer, « Dolby Virtual Speaker Version 2 (Reference oder Wide, Stereo)
negativer Riickkopplung « Dolby Headphone Version 2, bis zu 96 kHz

* Vollstandig diskret aufgebaute Endstufen = DTS-HD High Resolution Audio™, DTS-HD Master Audio™

e Bass-Management mit vierfacher Frequenzweiche inklusive DVD-Audio o DTS® (5.1; DTS Stereo; DTS-ES® 6.1 Diskret und Matrix)

Bass-Management-Funktion
e Zwei 32 BitTI DA 710 DSP-Prozessoren

e DTS 96/24™ (DTS Stereo)
e DTS Neo:6® (Cinema 5-, 6- oder 7-Kanal; Music 5-, 6- oder 7-Kanal), bis

e 192 kHz/24 Bit AD-/DA-Wandler 7u 96 kHz
* Hochrechnung der Samplingrate auf 96 kHz e Logic 7° (Movie, Music und Game), bis zu 96 kHz
« Dolby® Volume-Funktion e 5-oder 7-Kanal Stereo, bis zu 96 kHz

» Surround Off (DSP oder Analog Bypass)

harman/kardeon
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Die meisten Funktionen des AVR 760/AVR 660 werden automatisch gesteuert,
sodass Sie sich vollkommen auf einen optimalen Musikgenuss konzentrieren
konnen. Der AVR 760/AVR 660 kann bei Bedarf jedoch noch weiter gehend

an lhr System und lhre personlichen Vorlieben angepasst werden. In diesem
Handbuch zu den erweiterten Funktionen werden einige dieser speziellen
Einstellungen beschrieben.

AUDIOVERARBEITUNG UND
SURROUND-SOUND

Die von Quellgeraten wiedergegebenen Audiosignale sind in einer Vielzahl
von Formaten codiert, die sich nicht nur auf die Klangqualitat auswirken,
sondern auch die Anzahl der Lautsprecherkandle und den Surround-Modus
bestimmen. Sie kdnnen gegebenenfalls manuell einen anderen Surround-
Modus auswahlen.

Analoge Audiosignale

Analoge Audiosignale bestehen normalerweise aus zwei Kandlen — links und
rechts. Der AVR 760/AVR 660 verfiigt tiber drei Optionen zur Wiedergabe:

1. Stereo-Direct-Modus (Bypass): Das 2-Kanalsignal wird direkt an
die Lautstdrkesteuerung weitergeleitet, ohne zuvor digitalisiert zu werden
oder zur Bassverstarkung bzw. fiir Surround-Effekte verarbeitet zu werden.
So wahlen Sie Stereo-Direct-Modus (Bypass) aus:

a) Zundchst miissen Sie analoge Audioeingdnge fiir das Quellgerat
wahlen. Driicken Sie dazu, wenn erforderlich, die Taste,Info” auf der
Fernbedienung und wahlen Sie mit den Tasten & ¥ unter ,Source
Setting” (Eingangseinstellungen) den Audioeingang.

(=2
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Die Klangregelung muss durch Deaktivieren der Einstellung,,Tone
Control” (Klangregelung) unter ,Tone” deaktiviert werden. Driicken Sie
die Taste ,Audio Effects” (Audioeffekte), um zu der Einstellung ,Tone
Control” (Klangregelung) zu gelangen.

¢) Der 2-Kanal-Stereomodus muss ausgewahlt sein. Driicken Sie die
Taste,,Surround Modes” (Surround-Modi), um zur Zeile STEREO im
Untermenii,,,Surround Modes” (Surround-Modi) zu gelangen. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Option ,2-Channel Stereo” (2-Kanal-Stereo)
auszuwdahlen.

HINWEIS: The Bridge Il ist eine analoge Audioquelle. Wenn der Modus
,2-Channel Stereo” (2-Kanal-Stereo) gewahlt ist, wird das Audiosignal im
Stereo-Direct-Modus (Bypass) wiedergegeben.

2. Analoge Surround-Modi: Der AVR 760/AVR 660 kann 2-Kanal-
Audiosignale verarbeiten und daraus einen mehrkanaligen Surround-
Sound generieren, auch wenn in der Aufnahme kein codierter Surround-
Sound vorhanden ist. Hierfiir stehen unter anderem die folgenden Modi
zur Verfiigung: die Dolby Pro Logic I/lIx-Modi, die Dolby Virtual Speaker-
Modi, die DTS Neo:6-Modi, die Logic 7-Modi und die Stereomodi.

Digitale Audiosignale

Digitale Audiosignale konnen mehr Informationen transportieren, sodass die
Informationen fiir den Center- und die Surround-Kandle direkt mit dem Signal
tibertragen werden kdnnen. Das ergibt eine optimale Klangqualitdt und eine
verbliiffende Raumlichkeit, da jeder Kanal unabhé@ngig wiedergegeben wird.

Auch wenn nur zwei Kandle vorhanden sind, ermdglicht die digitale Codierung
eine hohere Abtastrate und damit eine groere Detailscharfe. Hochauflosende
Aufnahmen klingen auBergewdhnlich verzerrungsfrei, besonders bei hohen
Frequenzen.

Surround-Modi

Die verfiigbaren Surround-Modi richten sich nach dem Format des
ankommenden Audiosignals. Unter den verfiigharen Modi kann der Zuhorer
dann je nach seinen personlichen Vorlieben eine Auswabhl treffen. Tabelle A13
enthalt eine kurze Beschreibung der einzelnen Modi und Angaben dariiber,
welche Modi mit den verschiedenen Signalarten (digitalen Bitstromen)
verwendet werden kdnnen. Zusatzliche Informationen iiber die Dolby- und
DTS-Modi sind auf den Websites der Entwickler dieser Surround-Systeme
erhaltlich: www.dolby.com und www. dtsonline.com.

Im Zweifelsfalle finden Sie auf der Hiille der jeweiligen Disc weitere Angaben
zu den fiir diese Aufnahme verfiigharen Surround-Modi. Normalerweise sind
die weniger wichtigen Teile der Disc, zum Beispiel Programmvorschauen,
Bonusmaterial oder das Discmenii nur in Dolby Digital 2.0 (2-kanal) oder PCM
2-Kanal-Modus verfiigbar. Wenn auch bei der Wiedergabe des Haupttitels
einer dieser Surround-Modi angezeigt wird, sollten Sie Giberpriifen, ob im
Discmenii eine Einstellung fiir den Audiomodus oder die Sprache vorhanden
ist. Stellen Sie auBerdem sicher, dass der Audioausgang des Abspielgerdts
auf den tatsachlichen Bitstrom eingestellt ist und nicht auf 2-Kanal-PCM.
Beenden Sie die Wiedergabe und iiberpriifen Sie die Ausgangseinstellung des
Abspielgerats.

Fiir jede digitale Signalart steht jeweils nur eine begrenzte Anzahl von
Surround-Modi zur Verfiigung. Auch wenn daher niemals alle Surround-Modi
des AVR 760/AVR 660 gleichzeitig verfiigbar sind, konnen Sie im Allgemeinen
fiir jedes Quellsignal unter einer Vielzahl von Surround-Modi wéhlen.

Mehrkanal-Digitalaufnahmen konnen das 5.1-, 6.1- oder 7.1-Kanal-Format
aufweisen. 5.1-Kanal-Aufnahmen enthalten die Kanale ,vorne links”,
vorne rechts”, ,Center”,,Surround links”, ,Surround rechts” und,,LFE“
(Subwooferkanal). Der LFE-Kanal wird mit,,.1“ gekennzeichnet, um darauf
hinzuweisen, dass seine Bandbreite auf die tiefen Frequenzen begrenzt ist.

6.1-Kanalaufnahmen enthalten gegeniiber der 5.1-Kanal-Konfiguration einen
zusatzlichen hinteren Surround-Kanal und 7.1-Kanal-Aufnahmen enthalten
zwei zusatzliche linke und rechte hintere Surround-Kanale. Fiir die 7.1-Kanal-
Konfigurationen ist eine Reihe von neuen Formaten verfiigbar. Der AVR 760/
AVR 660 kann diese neuen Audioformate wiedergeben und liefert [hnen damit
ein noch spannenderes Heimkino-Erlebnis.

HINWEIS: Um die 6.1- und 7.1-Kanal-Surround-Modi zu verwenden,
miissen die hinteren Surround-Kanale aktiviert sein. Weitere Informationen
finden Sie im Kapitel ,Manuelle Lautsprecherkonfiguration” auf Seite 6.

Es stehen die folgenden digitalen Formate zur Verfiigung: Dolby Digital 2.0
(nur zwei Kanale), Dolby Digital 5.1, Dolby Digital EX (6.1), Dolby Digital

Plus (7.1), Dolby TrueHD (7.1), DTS-HD High-Resolution Audio (7.1), DTS-HD
Master Audio (7.1), DTS 5.1, DTS-ES (6.1 Matrix und Discrete), DTS 96/24 (5.1),
2-Kanal-PCM-Modi mit 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz und 96 kHz und 5.1- oder
7.1-Mehrkanal-PCM.

Wenn ein digitales Signal empfangen wird, ermittelt der AVR 760/AVR 660 das
Codierungsverfahren und zeigt die Anzahl der Kandle kurzzeitig als drei durch
Schrégstriche getrennte Zahlen (zum Beispiel ,3/2/.1”) an.
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“1”

entspricht einer Monoaufnahme, meistens einer dlteren Aufnahme, die
digital aufbereitet wurde oder, seltener, einer modernen Aufnahme mit
einem Sondereffekt.

“2"bedeutet das Vorhandensein eines linken und rechten Kanals, jedoch ohne
Centerkanal.

“3"bedeutet, dass alle drei vorderen Kanale (Links, Rechts und Center)
vorhanden sind.

Die zweite Zahl zeigt an, ob weitere Surround-Kanale vorhanden sind:

“0” bedeutet, dass keine weiteren Surround-Kanale vorhanden sind.

“1”

bedeutet, dass weitere, im Matrix-Verfahren codierte Surround-Kanale
vorhanden sind.

“2"zeigt an, dass eigenstdndige, im Discrete-Verfahren codierte linke und
rechte Surround-Kandle vorhanden sind.

“3"”zeigt das Vorhandensein eines DTS-ES-Bitstroms an, der zusatzlich zu den
seitlichen linken und rechten Surround-Kanélen einen eigenstandigen
hinteren Surround-Kanal Gibertragt.

“4” wird bei digitalen 7.1-Kanal-Formaten angezeigt, die {iber zwei
eigenstandige seitliche Surround-Kandle und zwei eigensténdige hintere
Surround-Kandle verfiigen.

Die dritte Zahl wird fiir den LFE-Kanal verwendet:
“0” bedeutet, dass kein LFE-Kanal vorhanden ist.
“.1” zeigt an, dass ein LFE-Kanal vorhanden ist.

Die 6.1-Kanal-Signale - Dolby Digital EX und DTS-ES Matrix und Discrete
-enthalten eine Codeinformation, die dem Receiver mitteilt, dass das Signal
einen hinteren Surround-Kanal enthalt, der bei Dolby Digital EX-Aufnahmen
,3/2/.1 EX-ON“ und bei DTS-ES-Aufnahmen ,3/3/.1 ES-ON“ heif3t.

Dolby Digital 2.0-Signale kénnen die Dolby Surround-Codeinformationen
,DS-ON“ oder,,DS-OFF” enthalten, die angeben, ob der 2-Kanal-Bitstrom nur
Stereoinformationen oder speziell codierte Mehrkanalinformationen enthilt,
die mit dem Dolby Pro Logic-Decoder des AVRs decodiert werden kénnen.
StandardméBig werden solche Signale im Dolby Pro Logic lIx Movie-Modus
wiedergegeben.

Wenn ein PCM-Signal empfangen wird, werden die Meldung,,PCM” und die
Abtastrate (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz oder 96 kHz) angezeigt.

Wenn nur zwei Kandle — links und rechts — vorhanden sind, kdnnen die
analogen Surround-Modi verwendet werden, um das Signal auf allen
vorhandenen Lautsprechern wiederzugeben. Wenn Sie ein Surround-Format
verwenden mdchten, das nicht mit der urspriinglichen digitalen Codierung
des Signals identisch ist, driicken Sie die Taste ,Surround Modes” (Surround-
Modi), um das Menii ,Surround Modes” (Surround-Modi) anzuzeigen (siehe
Abbildung 26 in der Grundbedienungsanleitung).

Die Option,,Auto Select” (Autom. Ausw.) verwendet die urspriingliche digitale
Codierung, zum Beispiel Dolby Digital, DTS, Dolby TrueHD oder DTS-HD Master
Audio. Bei 2-Kanal-Aufnahmen verwendet der AVR standardmadBig den Modus
»Logic 7 Movie”. Wenn Sie einen anderen Surround-Modus bevorzugen,

7

wahlen Sie eine der Surround-Gruppen: ,Virtual Surround”, ,Stereo”, ,Movie”
(Film), ,Music” (Musik) oder,Video Game” (Videospiel). Driicken Sie die
OK-Taste, um den Modus zu andern.

In jeder Gruppe wird ein bestimmter Standard-Surround-Modus verwendet:
e Virtual Surround: Dolby Virtual Speaker-Referenzmodus

e Stereo: 7-Kanal-Stereo

« Movie (Film): Logic 7 Movie

e Music (Musik):: Logic 7 Music

+ Video Game (Videospiel): Logic 7 Game

. QY

Die erste Zahl gibt die Anzahl der im Signal enthaltenen vorderen Kandle an:

Sie kdnnen einen anderen Modus auswéhlen. Die Anzahl der verfiigharen
Maglichkeiten richtet sich nach der Anzahl der in Ihrem System vorhandenen
Lautsprecher.

e Virtual Surround: Dolby Virtual Speaker Referenz- oder Wide
e Stereo: 2-Kanal-Stereo, 5-Kanal-Stereo oder 7-Kanal-Stereo

e Movie (Film): Logic 7 Movie, DTS Neo:6 Cinema, Dolby Pro Logic I
Movie, Dolby Pro Logic lIx Movie

e Music (Musik): Logic 7 Music, DTS Neo:6 Music, Dolby Pro Logic Il Music,
Dolby Pro Logic lIx Music

o Video Game (Videospiel): Logic 7 Game, Dolby Pro Logic Il Game,
Dolby Pro Logic lIx Game

Wenn Sie einen abweichenden Surround-Modus fiir eine Audioart ausgewdhlt
haben, wahlen Sie diese Zeile im Menii,Surround Modes” (Surround-Modi)
aus, um die Funktion des AVRs zur automatischen Auswahl des Surround-
Modus zu deaktivieren. Bei jeder weiteren Verwendung dieser Quelle
verwendet der AVR diesen Surround-Modus.

Weitere Informationen {iber die Verwendbarkeit der vorhandenen Surround-
Modi mit bestimmten Bitstromarten finden Sie in Tabelle A13 im Anhang.

Dolby Surround-Einstellungen

In den Dolby-Modi kénnen einige zusdtzliche Einstellungen vorgenommen
werden. In den Musikmodi,Dolby Pro Logic [I” und ,Ilx Music” kdnnen Sie
im Untermenii ,Edit” (Bearbeiten) die Einstellungen fiir,,Center Width”
(Basisbreite), ,Dimension” und,,Panorama” verandern. Siehe Abbildung 27.

Edit: Doolby PLE Mugie

Corler Wadth

Abbildung 27 - Einstellungen in den Modi, Dolby Pro Logic I1/l1x Music”

Center Width (Basisbreite): Mit dieser Einstellung wird die Wiedergabe
von Gesang und Sprache iiber die drei vorderen Lautsprecher festgelegt.

Bei einer hoheren Zahl (bis zu 7) werden Gesang und Sprache eng auf den
Centerkanal konzentriert. Bei geringeren Zahlen erhalten menschliche
Stimmen eine breitere Klangbasis. Stellen Sie mit den Tasten € » einen Wert
ein.

Dimension: Diese Einstellung beeinflusst die rdumliche Tiefe der Surround-
Wiedergabe. Sie konnen das Klangfeld im Raum nach vorn oder nach hinten
verschieben. 0" ist die neutrale Standardeinstellung. Mit der Einstellung
,F-3" verschieben Sie das Klangfeld im Raum maximal nach vorn und mit

der Einstellung ,R-3” verschieben Sie das Klangfeld im Raum maximal nach
hinten. Stellen Sie mit den Tasten € P einen Wert ein.

Panorama: Wenn der Panorama-Modus aktiviert ist, werden einige
Klanganteile von den vorderen Lautsprechern auf die hinteren Surround-
Lautsprecher verlagert, sodass ein packender,,Rundum-Effekt” entsteht. Durch
Driicken der OK-Taste wird diese Einstellung aktiviert oder deaktiviert.
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MANUELLE
LAUTSPRECHERKONFIGURATION

Der AVR 760/AVR 660 ist flexibel, kann mit fast allen Lautsprechern optimal
konfiguriert und auf die akustischen Besonderheiten des jeweiligen Horraums
abgestimmt werden.

Bei der EzSet/EQ II-Kalibrierung werden die Klangeigenschaften der einzelnen
Lautsprecher automatisch erfasst und die Wiedergabe des AVR 760/AVR 660
optimal darauf abgestimmt. Wenn Sie die EzSet/EQ I-Kalibrierung nicht
durchfiihren konnen oder wenn Sie die Einstellungen manuell verdndern
mochten, verwenden Sie dazu das Bildschirmmenii ,Manual Speaker Setup”
(Manuelle Lautsprecherkonfiguration).

Bevor Sie beginnen, stellen Sie zundchst die Lautsprecher entsprechend den
Empfehlungen des Kapitels, Lautsprecheraufstellung” auf und schlieBen Sie sie
an den AVR an. Informationen {iber die Frequenzbereiche lhrer Lautsprecher
finden Sie in den zu den Lautsprechern gehdrenden Bedienungsanleitungen
oder auf der Website des Herstellers. Obwohl Sie die Lautstérke der
Lautsprecher auch nach Gehor einstellen kdnnen, erzielen Sie mit einem
Schalldruckpegel (SPL)-Messgerat, das Sie in einem Elektronikfachgeschaft
kaufen kdnnen, eine weitaus groBere Genauigkeit.

Notieren Sie die Konfigurationseinstellungen in den Tabellen A3 bis A12 im
Anhang, damit Sie sie nach einem Zuriicksetzen des Systems oder wenn der
Netzschalter des AVR Ianger als vier Wochen ausgeschaltet war bzw. das Gerdt
langer als vier Wochen nicht an das Stromnetz angeschlossen war, problemlos
wieder eingeben kdnnen.

HINWEIS: Wahrend Sie die Meniis des AVRs zur
Lautsprecherkonfiguration verwenden, sollten Sie die Videoausgabe
auf eine Auflosung von 720p oder hoher einstellen. Es werden dann auf
dem Bildschirm Diagramme angezeigt, die den Konfigurationsvorgang
vereinfachen.

SCHRITT EINS - Ubergabefrequenzen der
Lautsprecher bestimmen

Ohne EzSet/EQ ll-Kalibrierung kann der AVR 760/AVR 660 weder die Anzahl
der angeschlossenen Lautsprecher noch ihre Frequenzgdnge bestimmen.
Suchen Sie in den technischen Angaben zum Lautsprecher nach seinem
Frequenzgang. Dieser wird normalerweise als Frequenzbereich, zum Beispiel
100 Hz - 20 kHz (£3 dB) angegeben. Notieren Sie die niedrigste Frequenz,
die jede Lautsprecherbox wiedergeben kann (100 Hz im obigen Beispiel) und
notieren Sie diesen Wert als Frequenziibergabepunkt in Tabelle A3 im Anhang.
Diese Frequenz darf nicht mit Ubernahmefrequenzen, die gegebenenfalls in
den technischen Angaben zur Lautsprecherbox erwdhnt werden, verwechselt
werden. Notieren Sie fiir den Subwoofer den Durchmesser des verwendeten
Tieftoners.

Die Basskonfiguration des Receivers bestimmt, welche Lautsprecher zur
Wiedergabe der tiefen Frequenzen (des Bassanteils) von Quellsignalen
verwendet werden. Wenn die tiefsten Tone an kleine Satellitenboxen gesendet
wiirden, ergdbe dies keinen guten Klang und die Lautsprecher konnten sogar
beschddigt werden. Hohe Tone kdnnen iiber einen Subwoofer tiberhaupt nicht
wiedergegeben werden.

Bei einer korrekten Tieftonkonfiguration spaltet der AVR 760/AVR 660 das
Quellsignal an einem Frequenziibergabepunkt auf. Alle Tone, die iiber diesem
Frequenziibergabepunkt liegen, werden iiber die Satellitenlautsprecher
wiedergegeben, und alle Tone, die unterhalb des Frequenziibergabepunkts
liegen, werden iiber den Subwoofer wiedergegeben. Jeder Lautsprecher

in lhrem System wird optimal ausgenutzt und Sie erhalten somit den
bestmdglichen Klang.

SCHRITT ZWEI - Lautsprecherentfernungen
messen

Im Idealfall wiirden sich alle Lautsprecher auf einer gedachten Kreislinie mit
der Horposition als Mittelpunkt befinden. In der Praxis muss jedoch oft ein
Lautsprecher weiter entfernt vom Zuhérer als andere aufgestellt werden.
Dadurch kdnnen von verschiedenen Lautsprechern abgestrahlte Tone, die
zeitgleich die Lautsprecher verlassen, den Zuhorer zu unterschiedlichen
Zeitpunkten erreichen und dadurch verschwommen klingen.

Mit der Einstellung,,Distance/Delay adjustment” (Entfernung/Verzogerung)
am AVR konnen Sie die realen Entfernungen der Lautsprecher eintragen.

Messen Sie die Entfernung jedes Lautsprechers zur Horposition und schreiben
Sie sie in Tabelle A4 im Anhang auf. Geben Sie die Lautsprecherabsténde auch
dann, wenn alle Lautsprecher gleich weit von der Horposition entfernt sind, in
das in Schritt Drei beschriebene Menii ein.

SCHRITT DREI - Menii ,,Manual Setup”
(Manuelle Einstellungen)

Jetzt konnen Sie mit der Programmierung des Receivers beginnen. Setzen
Sie sich an Ihre {ibliche Horposition und sorgen Sie dafiir, dass es im Raum
moglichst still ist.

Schalten Sie den Receiver und lhren Bildschirm / Beamer ein und driicken Sie
die Taste, AVR Settings” (AVR-Einstellungen), um das Meniisystem anzuzeigen.
Bewegen Sie den Cursor mit der Taste ¥ in die Zeile ,Speaker Setup”
(Lautsprecherkonfiguration) und driicken Sie die OK-Taste, um das Menii
~Speaker Setup” (Lautsprecherkonfiguration) anzuzeigen. Siehe Abbildung 21
in der Grundbedienungsanleitung.

Haben Sie zuvor schon einmal die automatische Einmessung der Lautsprecher
durchgefiihrt, wurden die Ergebnisse der vollstdndigen EzSet/EQ Il Kalibrie-
rung jeweils auf eine der beiden programmierbaren Hdrpositionen bezogen
gespeichert (AVR 760 position 1+2, AVR 660 1 position). Wahlen Sie im Menii
,Audio Effects” (Audioeffekte) unter,Speaker Setup” (Lautsprecherkonfigu-
ration) die entsprechende Einstellung, um die Ergebnisse fiir die gewiinschte
Position zu aktivieren (AVR 660: 1 position) (siehe Seite 26-27 in der Grundbe-
dienungsanleitung). Um die EzSet/EQ II-Ergebnisse manuell nachzujustieren
oder den AVR manuell von Grund auf neu zu konfigurieren, wéhlen Sie ,Setup
Listening Position 1“ (Konfiguration — Horposition 1) (AVR 760, AVR 660) oder
LSetup Listening Position 2“ (Konfiguration — Horposition 2) (AVR 760). Ein
Bildschirmdialog wie in Abbildung 28 wird angezeigt.
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Abbildung 28 — Menii, Speaker Setup Position” (Konfiguration — Horposition)

HINWEIS: Alle Untermeniis zur Lautsprecherkonfiguration enthalten
die Option ,Back” (Zuriick) wie zum Beispiel in Abbildung 28, unten. Um
die aktuellen Einstellungen zu speichern, wahlen Sie die Option,,Back”
(Zuriick).

Um die Lautsprecher von Grund auf neu zu konfigurieren, wéahlen Sie die
Option ,Reset” (Zuriicksetzen).

Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie die Untermeniis in der folgenden
Reihenfolge bearbeiten: ,Number of Speakers” (Anzahl der Lautsprecher),
,Crossover” (Size) (Ubernahmefrequenz (GroRe)),,,Sub Mode” (Subwoofer-
Modus), ,Distance” (Entfernung) und ,Level Adjust” (Pegelanpassung).

(s
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Number of Speakers (Anzahl der Lautsprecher)

Bewegen Sie den Cursor in die Zeile, ,Number of Speakers” (Anzahl der
Lautsprecher) und driicken Sie die OK-Taste. Siehe Abbildung 29.
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Abbildung 29 - Menii,,Number of Speakers” (Anzahl der Lautsprecher)

Programmieren Sie die korrekten Angaben fiir die einzelnen Lautsprecher-
gruppen ein:,,ON” (EIN), wenn die Lautsprecher im System vorhanden sind und
,OFF“ (AUS), fiir die Positionen, an denen keine Lautsprecher installiert sind. Die
vorderen linken und rechten Lautsprecher sind immer, ON” (EIN) und konnen
nicht deaktiviert werden. Alle Anderungen wirken sich auf die Gesamtzahl der
Lautsprecher aus, die im oberen Bereich des Bildschirms angezeigt wird.

Die Einstellung fiir die hinteren Surround-Lautsprecher umfasst eine dritte
Option: Zone 2. Der AVR 760/AVR 660 beherrscht den Multizonenbetrieb,

das heif3t, Sie kdnnen an ihm ein in einem anderen Raum platziertes
Lautsprecherpaar betreiben. Die umschaltbaren hinteren Surround-Kanale
des AVR 760/AVR 660 machen den Multizonenbetrieb einfacher als je zuvor,
da kein externer Verstarker bendtigt wird. Wéhlen Sie in dieser Zeile die
Option,Zone 2“ und schlie8en Sie an die Ausgdnge fiir die hinteren Surround-
Lautsprecher ein in einem anderen Raum platziertes Lautsprecherpaar an.
Der Hauptraum wird automatisch fiir bis zu 5.1 Kandle konfiguriert. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt, Multizonenbetrieb”.

HINWEIS: Wenn fiir die hinteren Surround-Lautsprecher die Einstellung
»Zone 2“ gewahlt ist, werden sie nicht in die EzSet/EQ |I-Konfiguration
einbezogen. Wenn Sie diese Lautsprecher im Haupthorbereich verwenden
mochten, wahlen Sie fiir sie die Einstellung,On“ (Ein) und fiihren Sie die
EzSet/EQ II-Konfiguration fiir ein 7.1- oder 7.2-Kanalsystem durch. Wenn
die Lautsprecher nur fiir den Multizonenbetrieb verwendet werden sollen,
konfigurieren Sie sie entsprechend den folgenden Anweisungen manuell.

Die Einstellungen in diesem Menii beeinflussen die restlichen Einstellungen zur
Lautsprecherkonfiguration und die Verfiigbarkeit bestimmter Surround-Modi.
Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option,,Back” oder driicken Sie die Taste
~Back/Exit” (Zuriick/Beenden).

l\{[enii ~Adjust Crossover Frequencies”
(Ubernahmefrequenzen einstellen)

Nachdem Sie die Anzahl der Lautsprecher einprogrammiert haben, zeigt der
AVR wieder das Menii,Speaker Setup Position” (Konfiguration — Horposition)
an (siehe Abbildung 28). Bewegen Sie den Cursor in die Zeile,,Crossover (Size)”
(Ubernahmefrequenz (GroRe)) und driicken Sie die OK-Taste, um das Menii
+Adjust Crossover Frequencies” (Crossover (Gro3e)) anzuzeigen (siehe Abbil-
dung 30).
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Abbildung 30 - Menii, Adjust Crossover Frequencies” (Ubernahmefrequenzen einstellen)

Der AVR zeigt nur die im Menii,,Number of Speakers” (Anzahl der Lautsprecher)
einprogrammierten Lautsprechergruppen an.

Geben Sie die in Tabelle A3 notierten Ubernahmefrequenzen der einzelnen
Lautsprecher ein. Bei den Hauptlautsprechern ist dies die tiefste Frequenz, die
die Lautsprecher gut wiedergeben konnen.

Wabhlen Sie fiir jeden Hauptlautsprecher eine der folgenden sieben
Ubernahmefrequenzen aus:,40 Hz", 60 Hz",,80 Hz",,100 Hz",,120 Hz",,150
Hz" oder, 200 Hz". Wenn die Ubernahmefrequenz unter 40 Hz liegt, wihlen Sie
die erste Option, ,Large” (GroB3). Diese Einstellung bezieht sich nicht auf die
physische Abmessung des Lautsprechers, sondern auf seinen Frequenzgang,
wobei es sich in diesem Fall um einen ,Vollbereichlautsprecher” handelt.

Fiir die GroBe des Subwoofer-Lautsprechers konnen Sie 8,10 ,12" oder

, 15" Inch (200 mm, 250 mm, 300 mm oder 380 mm) angeben. Der AVR
verwendet als Ubernahmefrequenz fiir den Subwoofer immer 100 Hz, passt
den Frequenzverlauf jedoch an die LautsprechergroBe an. Notieren Sie diese
Einstellungen in der Tabelle A3 im Anhang.
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Wenn Sie alle Einstellungen durchgefiihrt haben, wéhlen Sie die Option ,Back”
(Zuriick) oder driicken Sie die Taste ,Back/Exit” (Zuriick/Beenden).

Sub Mode (Subwoofer-Modus)

Bewegen Sie den Cursor in die Zeile ,Sub Mode” (Subwoofer-Modus). Die bei
dieser Option verfiigbaren Einstellungen sind davon abhangig, wie Sie zuvor
die vorderen linken und rechten Lautsprecher konfiguriert haben.

 Wenn Sie fiir die vorderen Lautsprecher eine numerische Ubernahmefre-
quenz angegeben haben, wird fiir ,Subwoofer” immer die Einstellung
4LFE“ verwendet. Alle tiefen Frequenzen werden immer an den Subwoofer
gesendet. Wenn in lhrem System kein Subwoofer vorhanden ist, sollten Sie
fiir die vorderen Lautsprecher entweder Vollbereichlautsprecher einsetzen
oder so schnell wie mdglich einen Subwoofer zu Ihrem System hinzufiigen.

e Wenn Sie fiir die vorderen Lautsprecher die Einstellung,,LARGE” (GROSS)
gewahlt haben, wahlen Sie fiir den Subwoofer eine der drei folgenden
Einstellungen aus:

¢ L/R+LFE: Bei dieser Einstellung werden alle Tieftonsignale an den
Subwoofer gesendet, und zwar sowohl die Tieftone, die normalerweise
tiber die vorderen linken und rechten Lautsprecher wiedergegeben
wiirden, als auch die Tiefton-Spezialeffekte des LFE-Kanals.

Off (Aus): Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie keinen
Subwoofer verwenden. Alle tiefen Frequenzen werden an die vorderen
linken und rechten Lautsprecher gesendet.

LFE: Mit dieser Einstellung werden die Tieftonsignale, die fiir

den rechten und linken Kanal vorgesehen sind, iiber die vorderen
Lautsprecher wiedergegeben. Nur die Tiefton-Spezialeffekte des LFE-
Kanals werden an den Subwoofer gesendet.

HINWEIS: Wenn Sie ein Lautsprechersystem der Harman Kardon
HKTS-Serie verwenden und die korrekten Ubernahmefrequenzen fiir die
Hauptlautsprechergruppen numerisch eingeben, wird fiir den Subwoofer
automatisch die Option,, LFE” eingestellt.

Menii ,Adjust Speaker Distance”
(Lautsprecherentfernung anpassen)

Wenn die Lautsprecher in unterschiedlichen Entfernungen zur Horposition
aufgestellt werden, kann dies zu einem unklaren Klangbild fiihren, da
bestimmte Tone zu friih oder zu spat beim Ohr ankommen.

Auch wenn Ihre Lautsprecher alle gleich weit von der Horposition entfernt sind,
sollten Sie die Entfernungen in diesem Menii eintragen.

Bewegen Sie den Cursor im Menii,Speaker Setup Position” (Konfiguration —
Horposition) in die Zeile,Distance” (Entfernung) und driicken Sie die OK-Taste,
um das Menii, Adjust Speaker Distance” (Lautsprecherentfernung anpassen)

anzuzeigen. Siehe Abbildung 31.
)
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Abbildung 31 — Menii, Adjust Speaker Distance” (Lautsprecherentfernung anpassen)

Geben Sie die Entfernung der einzelnen Lautsprecher zur Horposition ein, die
Sie in Schritt Zwei - ,Lautsprecherentfernungen messen” gemessen und in der
Tabelle A4 im Anhang notiert haben (siehe Seite 17).

StandardmaReinheit ist,,Feet”. Um die MaBeinheit,Meter” auszuwahlen,
kehren Sie zum Hauptmenii des AVRs zuriick. Wahlen Sie das Menii,System
Settings” (Systemeinstellungen) und bewegen Sie dort den Cursor nach unten
in den Abschnitt,,General AVR Settings” (Allgemeine AVR-Einstellungen).
Wahlen Sie die Zeile,,Unit of Measure” (MaBBeinheit). Driicken Sie die OK-Taste,
um die Einstellung zu andern.

Wahlen Sie einen Lautsprecher aus und @ndern Sie mit den Tasten € > die Einstel-
lung auf den gemessenen Wert. Sie konnen Werte zwischen 0 und 10 m einstellen.
Die Standardeinstellung ist fiir alle Lautsprecher 4 m mit Ausnahme der linken und
rechten Surroundlautsprecher, deren Standardentfernung 3,3 m betragt.

HINWEIS: Wenn die hinteren Surround-Kandle dem Multizonensystem
zugewiesen sind, konnen Sie fiir diese Lautsprecher keine Werte fiir
LDistance” (Entfernung) einstellen.

SCHRITT VIER - Kanallautstiarken manuell
einstellen

Bei einem herkdmmlichen 2-Kanal-Receiver werden die Lautstarken des
rechten und linken Kanals mit dem Balanceregler so eingestellt, dass beide
Kandle gleich laut klingen.

Bei bis zu sieben getrennten Kandlen plus einem Subwoofer ist ein
ausgeglichenes raumliches Klangbild von noch viel groBBerer Wichtigkeit
und sehr komplex. Es geht darum, sicherzustellen, dass jeder Kanal an der
Horposition gleich laut zu horen ist.

Diese wichtige Aufgabe kann die EzSet/EQ II-Kalibrierung einfach und
automatisch fiir Sie erledigen. Sie konnen die Kanallautstarken jedoch auch
im Menii,Adjust Speaker Levels” (Pegelanpassung) manuell einstellen —
entweder mit dem Testton des AVR oder anhand von eigenen Musiktiteln.

1. Stellen Sie sicher, dass alle Lautsprecher korrekt aufgestellt und ange-
schlossen sind.

2. Programmieren Sie die Anzahl der Lautsprecher, die Ubernahmefrequen-
zen, Entfernungen und den Subwoofer-Modus fiir alle Lautsprecher wie in
Schritt Drei beschrieben ein.

3. Messen Sie die Kanallautstarken mit einer der drei folgenden Methoden
und stellen Sie die Kanallautstarken im Menii, Adjust Speaker Levels”
(Lautstdrkejustierung) ein:

a) Am besten verwenden Sie ein tragbares Schalldruckpegel (SPL)-

Messgerat, das auf (-Weighting (C-Bewertung) und Slow Scale (Lange

Anstiegs-/Abfallzeit) eingestellt ist. Stellen Sie alle Kandle so ein, dass

das Messgerat 75 dB anzeigt.

Nach Gehor. Stellen Sie die Lautstarken der Kanale so ein, dass sich alle

Kanale gleich laut anhdren.

¢) Wenn Sie ein tragbares Schalldruckpegel (SPL)-Messgerat mit Audioti-
teln, zum Beispiel mit einer Testdisc oder einer Auswahl von Musiktiteln
verwenden, stellen Sie wahrend der Wiedergabe den Hauptlautstarke-
regler des AVRs so ein, dass das Messgerdt 75 dB anzeigt.

=

Driicken Sie die Taste, AVR Settings” (AVR-Einstellungen), um das Meniisystem
anzuzeigen und bewegen Sie den Cursor anschlieBend in die Zeile ,Speaker Setup”
(Lautsprecherkonfiguration). Driicken Sie die OK-Taste, um das Menii,,Speaker
Setup” (Lautsprecherkonfiguration) anzuzeigen. Wahlen Sie, Setup Listening
Position 1“ (Horposition 1 einrichten) (AVR 760, AVR 660) oder,,Setup Listening
Position 2 (Horposition 2 einrichten) (AVR 760), driicken Sie die OK-Taste und
bewegen Sie dann den Cursor in die Zeile, Level Adjust” (Lautstarkejustierung).
Driicken Sie die OK-Taste, um das Menii,,Adjust Speaker Levels” (Pegelanpassung)
anzuzeigen. Siehe Abbildung 32.
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Abbildung 32 — Menii,Adjust Speaker Levels” (Pegelanpassung)

Es werden alle Lautsprecherkandle mit ihren aktuellen Lautstarkeeinstellungen
angezeigt.

Reset Levels (Pegel zuriicksetzen): Um alle Lautstarkeeinstellungen
wieder auf den Auslieferungszustand von 0 dB zuriickzusetzen, bewegen

Sie den Cursor im Menii ganz nach unten bis zu dieser Zeile und driicken die
OK-Taste.

Wenn Sie die Pegel mit dem systemeigenen Testton des AVR 760/AVR 660
einstellen mochten, miissen Sie in der Zeile ,Test Tone” (Testton) das Folgende
einstellen:

Test Tone (Testton): In dieser Zeile wird der Testton aktiviert. Um zu begin-
nen, driicken Sie einmal oder mehrmals hintereinander die OK-Taste, um eine
der Einstellungen OFF (AUS), AUTO (AUTOMATISCH) oder MANUAL (MANUELL)
auszuwahlen. Wenn Sie den Cursor manuell aus der Liste der Kandle im Bild-
schirmmenii hinausbewegen, wird der Testton automatisch deaktiviert.

Mit der Einstellung AUTO wird der Testton automatisch nacheinander iiber alle
Kandle wiedergegeben. Der Testton ertont dabei jeweils mehrere Sekunden
lang auf dem Kanal, der durch den blinkenden Balken angezeigt wird, und
bewegt sich dann automatisch weiter zum ndchsten Kanal. Stellen Sie mit

den Tasten « P die Lautstérke fiir jeden Kanal ein, wéhrend der Testton iiber
diesen Kanal wiedergegeben wird. Mit den Tasten A ¥ kdnnen Sie den Cursor
in eine andere Zeile bewegen. Der Testton folgt dabei dem Cursor.

Mit der Einstellung MANUAL (MANUELL) wechselt der Testton nicht automa-
tisch zwischen den Kandlen, sondern nur, wenn Sie die Tasten A ¥ benutzen.

Einzelne Kanale: Wenn Sie eine externe Quelle zum Einstellen der Kanallaut-
starken verwenden, bewegen Sie den Cursor zum jeweiligen Kanal und stellen
Sie mit den Tasten € P> die Lautstarke zwischen -10 dB und +10 dB ein.

Um das Menii nach dem Einstellen der Kanallautstarken zu verlassen, wahlen
Sie die Option,Back” (Zuriick) oder driicken Sie die Taste ,Back/Exit” (Zuriick/
Beenden). Notieren Sie zuvor die Einstellungen der Kanallautstarken in der
Tabelle A3 im Anhang.

MENU ,,AUDIO EFFECTS” (AUDIOEFFEKTE)

Wenn Sie weitere Audioeinstellungen verdndern méchten, zum Beispiel die
Klangeinstellungen, um den Klang noch weiter zu verbessern, driicken Sie die

Taste ,Audio Effects” (Audioeffekte), um das Menii,, Audio Effects” (Audioeffekte)
anzuzeigen (siehe Abbildung 24 in der Grundbedienungsanleitung). Dieses Menii
kann auch iiber das Menii,,Setup Source” (Eingangseinstellungen) gedffnet werden,
indem Sie die Taste ,Info Settings” (Info/Einstellungen) driicken und dann,,Audio
Effects” (Audioeffekte) auswahlen.
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HINWEIS: Mit den Einstellungen im Menii, Audio Effects” (Audioeffekte)
legen Sie separate Einstellungen fiir jedes Quellgert fest.

Dolby Volume (Dolby-Lautstarkeregelung): Eine Erlduterung der
Funktionsweise und Vorteile der Dolby-Lautstérkeregelung finden Sie auf Seite
30 in der Grundbedienungsanleitung. In Tabelle A3 auf dieser Seite finden Sie
Beschreibungen aller Einstelloptionen fiir die Dolby-Lautstarkeregelung.

Tone Control (Klangsteuerung): Aktiviert oder deaktiviert die Hohen-
und Basseinstellung. Wenn die Klangregelung ausgeschaltet ist, verlduft die
Frequenzkurve ,flach”, ohne Hohen- oder Bassabsenkung bzw. -anhebung.
Wenn die Klangregelung aktiv ist, werden die Bdsse und Hohen angehoben
oder abgesenkt, je nach Einstellung der Klangregelung. Wenn eine analoge
Audioquelle verwendet wird und der Surround-Modus ,2-Channel Stereo”
(2-Kanal-Stereo) ausgewahlt ist, wird durch Auswahlen der Option,,0ff“ (Aus)
der analoge Bypass-Modus aktiviert.

,TREBLE” (HOHEN) und,BASS” (BASSE): Mit dieser Funktion kénnen
Sie die Basse und Hohen um jeweils bis zu 10 dB absenken oder anheben,
indem Sie mit den Tasten < P> den graphischen Schieberegler verdndern. Die
Standardeinstellung ist 0 dB in der Mittelstellung des Schiebereglers.

LFE Trim (LFE-Anpassung): Schwacht die Lautstarke des Subwoofers
ab. Diese Einstellung ist standardmaBig auf den Maximalwert von 0 dB
eingestellt. Driicken Sie die Tasten < P>, um den Lautstarkepegel um bis zu 10
dB abzusenken, die Einstellung wird als negative Zahl angezeigt.

EQ: Diese Option aktiviert oder deaktiviert die Equalizer-Einstellungen,

die bei der EzSet/EQ II-Konfiguration ermittelt wurden. Die gespeicherten
EQ-Einstellungen bleiben auch nach dem Deaktivieren erhalten, damit Sie sie
spater wieder aktivieren konnen.

Speaker Setup (Lautsprechereinrichtung): Wahlen Sie Position 1
(AVR 760, AVR 660) oder 2 (AVR 760), um die Konfigurationseinstellungen fiir
die jeweilige Horposition zu aktivieren. Diese Einstellungen konnen entweder
mithilfe der automatischen EzSet/EQ II-Konfiguration oder manuell ermittelt
werden. Eine Anleitung zur manuellen Konfiguration finden Sie im Abschnitt
,Manuelle Lautsprecherkonfiguration” auf Seite 6.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option,,Back” oder driicken Sie die Taste
,Back/Exit” (Zuriick/Beenden).

VIDEOEINSTELLUNGEN

Der AVR 760/AVR 660 verwendet modernste Faroudja DCDi Cinema-
Videoverarbeitung. Das ankommende Videosignal wird auf 1080p
hochgerechnet (1080i bei einem Komponenten-Videosignal) und erhalt
sogar bei analogen Videosignalen eine liberragende Videoqualitét. Durch

die doppelten 3D-Kammfilter und die 10-Bit-Faroudja DCDi Cinema-
Videoverarbeitung werden gezackte Kanten und Moiré-Muster, die bei
technisch weniger ausgereiften Verfahren auftreten, eliminiert. Der ,Torino”-
Videoverarbeitungschip erzeugt Bildschirmmeniis in hoher Auflésung und
blendet sie in die laufende Videowiedergabe ein, sodass Sie wahrend des
Betrachtens von Videoprogrammen auf die Systemmeniis zugreifen kdnnen.

Der Videoprozessor erzeugt automatisch die bestmdgliche Bildqualitat
entsprechend den Mdglichkeiten des Videoanzeigegerdts und der Qualitét des
ankommenden Videosignals. Sie konnen verschiedene Optionen des Meniis
Video Modes” (Videomodi) auswahlen, um die Bildqualitdt gegebenenfalls
noch weiter zu erhghen.

Video Modes (Videomodi)

Wahlen Sie zuerst die korrekten Bildeinstellungen auf Ihrem
Videoanzeigegerdt und wahlen Sie danach die optimalen Bildeinstellungen
auf dem AVR. Nehmen Sie die Bildeinstellungen im Menii,Video Modes”
(Videomodi) vor. Driicken Sie die Taste,Video Modes” (Videomodi) und der
Dialog in Abbildung 33 wird angezeigt. Dieses Menii konnen Sie auch iiber das
Menii, Info Settings” (Info/Einstellungen) 6ffnen.
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HINWEIS: Mit den Einstellungen im Menii, Video Modes” (Videomodi)
legen Sie separate Einstellungen fiir jedes Quellgerat fest.
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Abbildung 33 — Menii,Video Modes” (Videomodi)

Video Mode (Videomodus): In der Standardeinstellung,,0ff (Aus)
wird das Videosignal ohne jede Verarbeitung direkt zum Anzeigegerat
weitergeleitet. Die VideogroBenanpassung (,Upscaling”) kann nicht
deaktiviert werden. Wenn Sie jedoch fiir ein Quellgerét, das an einen

der HDMI-Eingdnge angeschlossen ist, im Menii,,Info Settings” (Info/
Einstellungen) den Modus ,HDMI Bypass” (HDMI direkt) wéhlen, wird

das Videosignal ohne jede Verarbeitung und GroBenanpassung direkt
vom HDMI-Eingang zum HDMI-Ausgang geleitet. Wahlen Sie eine dieser
Verarbeitungsoptionen, um das Bild fiir die aktuelle Videowiedergabe zu
optimieren. Je nach gewahlter Option werden unterschiedliche voreingestellte
Werte fiir Helligkeit, Kontrast, Farbe und Schérfe verwendet:

e Sports (Sport): Fiir Sportvideos.
« Nature (Natur): Fiir Landschaftsaufnahmen.
e Movie (Kino): Fiir Filme und die meisten Fernsehsendungen.

o Custom (Benutzerdefiniert): Hier konnen Sie eigene, manuelle
Bildeinstellungen vornehmen. Es werden Schieberegler mit Werten von 0
bis 100 fiir Helligkeit, Kontrast, Farbe und Schérfe angezeigt., 50" ist die
Standardeinstellung fiir jede Einstellung. Verwenden Sie die Tasten <4 »,
um die Einstellungen zu verandern.

Picture Adjust (Bildanpassung): Andert das Seitenverhiltnis des
angezeigten Bilds. Widescreen (Breitbild)-Aufnahmen im Format 16:9
werden auf einem Wiedergabegerat mit 4:3-Bildschirm im Letterboxformat
wiedergegeben. Dabei werden am oberen und unteren Bildrand
gegebenenfalls schwarze Balken angezeigt.

Bei der Wiedergabe von 4:3-Bildern auf einem 16:3-Bildschirm entstehen
moglicherweise schwarze oder graue Balken auf der linken und rechten Seite
des Bilds (,Pillarboxing”).

Bei Plasma- und Rohrenmonitoren kann es gegebenenfalls zu schadlichen
,Einbrenneffekten” kommen, wenn ein statisches Bild — zum Beispiel horizon-
tale oder vertikale Streifen — ldngere Zeit ununterbrochen auf dem Bildschirm
angezeigt werden. Stellen Sie das Videobild so ein, dass es die gesamte Bild-
flache ausfiillt. Markieren Sie diese Einstellung und driicken Sie die OK-Taste.
Durch Driicken der Tasten A ¥ wird die Einstellung gedndert. Driicken Sie die
OK-Taste, wenn Sie die gewiinschte Einstellung gefunden haben.

e Auto Fit (Autom. anpassen): Der AVR passt die BildgroRe
automatisch an die Verhdltnisse des Wiedergabegerats an.

+ Height Fit (Hohe anpassen): Passt die Bildhdhe an, sodass am
oberen und unteren Bildrand keine Balken wiedergegeben werden. Auf der
linken und rechten Bildseite werden mdglicherweise Balken angezeigt.

o Width Fit (Breite anpassen): Passt die Bildbreite an, sodass am
linken und rechten Bildrand keine Balken wiedergegeben werden. Am
oberen und unteren Bildrand werden mdglicherweise schwarze Balken
angezeigt.

> )

==
o
v
[
=]
T
(=)




ERWEITERTE FUNKTIONEN

W D, 00 W

e Zoom 1x: Gibt das Bild in der gleichen GroBe wieder, in der es vom
Quellgerat empfangen wird. Wenn das Seitenverhaltnis 4:3 betragt,
werden auf 16:9-Bildschirmen mdglicherweise schwarze Balken auf der
linken und rechten Bildseite angezeigt. Wenn das Seitenverhaltnis 16:9
betrdgt, werden auf 4:3-Bildschirmen moglicherweise schwarze Balken am
oberen und unteren Bildrand angezeigt.

e Zoom 2x und Zoom 3x: Vergroert das Bild gleichmaRBig, damit der
gesamte Bildschirm ausgefiillt wird. Dies kann dazu fiihren, dass Teile des
Bildes nicht sichtbar sind, weil sie auBBerhalb des Anzeigebereichs liegen.

Probieren Sie die verschiedenen Einstellmdglichkeiten durch, bis Sie das
optimale Anzeigeformat fiir die jeweilige Videowiedergabe gefunden haben.

Overscan: Der Overscan-Bereich ist der duBerste Rand eines Videobildes,
der aus technischen Griinden auf den meisten friiheren Anzeigegerdten nicht
wiedergegeben werden konnte. Neuere HD-Anzeigegerdte konnen diesen
Bereich anzeigen. Da dieser Bildbereich nicht von allen Anzeigegerdten
wiedergegeben werden kann, enthalt er zumeist keine wichtigen Bildteile.
Wenn |hr Videoanzeigegerdt diesen Overscan-Bereich wiedergeben

kann, sollten Sie diese Einstellung aktivieren, damit das Bild nicht von
einem schwarzen Rand umgeben ist, der bei manchen Plasma- und
Rohrenbildschirmen schadliche ,Einbrenneffekte” erzeugen konnte. Wenn
ein Quellgerdt iiber einen der HDMI-Anschliisse an den AVR angeschlossen
wird, wird diese Einstellung standardmaBig deaktiviert. Diese Einstellung
wird standardmaBig aktiviert, wenn ein Quellgerdt iiber einen der analogen
Anschliisse an den AVR angeschlossen wird.

Erweiterte Videoeinstellungen: Driicken Sie die Taste P oder die
OK-Taste, um das Untermenii, Advanced Video Modes” (Erweiterte Videomodi)
anzuzeigen (siehe Abbildung 34). Dieses Untermenii ist nicht verfiighar, wenn
die Videoverarbeitung deaktiviert ist, das hei3t, wenn die sie im Menii,Video
Modes” (Videomodi) deaktiviert wurde.

Advanced Vidso Modaes - DVD
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Abbildung 34 — Menii,,Advanced Video Modes” (Erweiterte Videomodi)

Noise Reduction (Rauschreduzierung): Wahlen Sie eine der
Einstellungen,,Low” (Niedrig), ,Medium” (Mittel) oder ,High” (Hoch), um
Bildstorungen zu unterdriicken, oder wdhlen Sie,0ff“ (Aus), um die Funktion
zu deaktivieren.

MPEG-Noise Reduction (MPEG-Rauschreduktion): Diese
Einstellung dient zur Unterdriickung zweier spezieller Stérungsarten:
verschwommene Kanten und klotzchenartige Bildartefakte. Wenn im Bild
verschwommene oder flimmernde Stérungen an Kanten von Gegenstanden
oder im Vor- bzw. Abspann von Filmen auftreten oder das Bild in Blocke oder
KIgtzchen zu zerfallen scheint, sollten Sie die Einstellung fiir,MPEG Noise
Reduction” (MPEG-Rauschreduktion) von,0ff“ (Aus) auf, Low” (Niedrig),
»Medium” (Mittel) oder High” (Hoch) dndern.

Cross Color Suppressor (Cross-Color unterdriicken): Aktivieren
Sie diese Option, um Cross-Color-Effekte zu eliminieren. Solche Effekte kdnnen
auftreten, wenn hochfrequente Luminanz (Bildhelligkeits)-Signale irrtiimlich
als Chrominanz (Farb)-Signale interpretiert werden und unerwiinschte
flimmernde oder blitzende Farben oder Regenbogenmuster verursachen.

Flesh Tone Enhancement (Hautton-Verbesserung): Aktivieren Sie
diese Einstellung, um die Wiedergabe von Hauttonen zu verbessern.

Black Level (Schwarzpegel): Diese Einstellung ist nur wirksam, wenn
der Composite-Video-Ausgang verwendet wird. Wenn diese Einstellung
aktiviert ist, wird der volle Schwarzpegel verwendet, sodass der vollstandige
Dynamikumfang von Schwarztonen, der auf den meisten DVDs vorhanden ist,
wiedergegeben werden kann. Wenn diese Option deaktiviert ist, erfolgt die
Schwarzdarstellung gemdR der NTSC-Videonorm. Dies kann von Vorteil sein,
wenn |hrVideoanzeigegerat nur iber eine begrenzte Verarbeitungskapazitat
verfiigt.

Deinterlacing (In Vollbild konvertieren): Aus technischen
Griinden wurden Fernseh- und Videobilder friiher im sogenannten
Zeilensprungverfahren (,Interlaced”) wiedergegeben. Das bedeutet, dass
bei jedem auf dem Bildschirm wiedergegebenen Bild immer nur die Halfte
der Bildinformationen des Originalbildes wiedergegeben werden, und zwar
immer abwechselnd in Form aller geraden Bildzeilen oder aller ungeraden
Bildzeilen. Moderne Anzeigegerdte konnen alle Bildzeilen des Originalbildes
auf einmal wiedergeben (,Progressive Scan” (Vollbildverfahren)). Um auf
einem solchen Progressive-Scan-Anzeigegerdt (meistens Flachbildschirme)
eine optimale Bildwiedergabe zu erreichen, miissen die als Halbbilder
ankommenden Videobilder in Vollbilder umgewandelt werden. Bei der
Videowiedergabe iiber die Composite- oder S-Video-Monitorausgdnge und
immer dann, wenn eine Videoaufldsung von 576i verwendet wird, kann diese
Einstellung deaktiviert werden.

Film Mode Detect (Filmmodus Erkennung): Diese Einstellung

ist nur dann verfiigbar, wenn die Option,,Deinterlacing” (In Vollbild
konvertieren) aktiviert ist. Mit dieser Funktion werden die unterschiedlichen
Bildwechselfrequenzen von Film- und Videoaufnahmen ausgeglichen.

Filme werden mit einer Bildwechselfrequenz von 24 Bildern pro

Sekunde aufgezeichnet (Vollbildverfahren), wahrend Videoaufnahmen

mit etwas weniger als 60 Bildern pro Sekunde aufgezeichnet werden
(Halbbildverfahren). Der AVR kann erkennen, ob das Video urspriinglich auf
Film aufgenommen und erst spater in das Videoformat umgewandelt wurde
(zum Beispiel, um eine DVD zu erstellen), und kann Fehler, die bei diesem
Umwandlungsprozess moglicherweise aufgetreten sind, ausgleichen. Wahlen
Sie die Option ,3:2” fiir Aufnahmen im NTSC-Format, ,2:2" fiir Aufnahmen im
PAL-Format, ,0ff” (Aus) oder,Auto”.

So stellen Sie die benutzerdefinierten
Bildeinstellungen ein:

Wahlen Sie als Einstellung fiir,,Video Mode” (Videomodus) die Option
,Custom” (Benutzerdefiniert), um die Bildeinstellungen anzuzeigen (siehe
Abbildung 35).
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Abbildung 35 — Videomodi — benutzerdefinierte Einstellung

Wenn Sie ein Farbbalken-Testhild von einer Testdisc oder einer anderen
Quelle auf dem Bildschirm anzeigen, kénnen Sie die folgenden Einstellungen
vornehmen:

e Die Intensitat der Farbwiedergabe auf Ihrem Fernsehgerdt.

Farbjustierungen mithilfe der Farbbalken, beispielsweise (von rechts nach
links): schwarz, weiB, gelb, zyan (tiirkis), griin, magenta, rot, blau und
schwarz.

o Die Farbiibergdnge, das heift, die Scharfe der Trennung zwischen den
Balken.
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e Die Farbwiedergabequalitdt Ihres Fernsehgerdts (fiir Videosignale). Die
Kanten der Balken sollten mdglichst keine vertikal durchlaufenden Punkte
aufweisen.

Verwenden Sie die Grauskala und die schwarz-weiBen Felder des Testbilds, um
die Helligkeit und den Kontrast einzustellen.

Brightness (Helligkeit)

1. Stellen Sie die Farbwiedergabe an Ihrem Fernsehgerit so ein, dass die
Farbbalken in schwarz-weil3 wiedergegeben werden.

2. Stellen Sie den Kontrast auf den geringstmdglichen Wert ein, bei dem Sie
noch alle Balken der Grauskala deutlich unterscheiden kdnnen.

3. Stellen Sie die Helligkeit so ein, dass alle Balken der Grauskala sichtbar
sind. Der am weitesten links liegende Balken muss so schwarz wie maglich
sein (mdglichst nicht grau), aber der ndchstfolgende Balken muss noch
deutlich von ihm zu unterscheiden sein. Die Balken der Grauskala sollten
sich gleichmdRig von schwarz nach weif3 @ndern.

Contrast (Kontrast)

1. Stellen Sie den Kontrast an Ihrem Fernsehgerdt so ein, dass Sie einen
hellweiBen Balken in der unteren rechten Ecke des Bildschirms und links
einen tiefschwarzen Balken sehen.

2. Wennssich die Helligkeit des weiBen Balkens beim Steigern des Kontrasts
nicht mehr erhoht oder die Rander von weiSen Buchstaben iiberbelichtet
wirken und in die schwarzen Bereiche verschwimmen (die Schrift deutlich
unscharfer wird), ist der Kontrast zu hoch eingestellt. Verringern Sie den
Kontrast, bis diese Effekte verschwinden und das Video trotzdem realistisch
wirkt.

3. Wenn Sie bei normalem Tageslicht fernsehen, stellen Sie den Kontrast
so ein, dass ein normales Videobild so aussieht, wie die Umgebung in
Ihrem Raum. Auf diese Weise wirkt das Videobild fiir Ihre Augen am
angenehmsten. Verringern Sie diese Einstellung bei einer abgedunkelten
Umgebung, da das Bild dann schérfer wirkt.

4. Die einzelnen Balken der Grauskala in der Mittellinie sollten sich genauso
gut voneinander unterscheiden lassen, wie vor der Kontrasteinstellung.
Wiederholen Sie andernfalls Schritt 3 der Helligkeitseinstellung und der
Kontrasteinstellung.

Color (Farbe)

1. Nachdem Helligkeit und Kontrast optimal eingestellt sind, kdnnen Sie
die Farbe einstellen. Stellen Sie die Farben so ein, dass sie kraftig, aber
nicht unnatiirlich oder iibertrieben wirken. Wenn die Farben zu kraftig
eingestellt sind, kann das bei manchen Anzeigegeraten dazu fiihren, dass
manche Balken zu breit aussehen oder dass sich die Farbintensitat beim
weiteren Erhéhen nicht mehr verstérkt. Uberpriifen Sie die Farbintensitat
anhand von Videoaufnahmen von Gesichtern, Blumen, Friichten und
Gemiise.

2. Verwenden Sie den grofen weiBBen Balken unter der Grauskala, um die
Warme des Bildes mit dem Farbtonregler Ihres Fernsehgerdts einzustellen.

Sharpness (Scharfe)

Anders, als man vermuten konnte, wirkt das Bild scharfer und klarer, wenn

die Schérfe nicht auf den Maximalwert eingestellt ist. Verringern Sie die
Schérfeeinstellung an Ihrem Fernsehgerdt und nétigenfalls die Einstellung an
Ilhrem AVR 760/AVR 660, um das Auftreten weiBer Linien zwischen den Balken
im Grauskalenbereich des Testbildes zu minimieren.

Konvergenz und Randscharfe

Das Fadenkreuzmuster an den Randern des Testbildes kann zur Einstellung
der Randschérfe und Konvergenz bei Videoanzeigegerdten mit Front- oder
Riickprojektion verwendet werden. Wenn Sie das Bild mit den vorhandenen
Einstellmdglichkeiten nicht ausreichend optimieren kdnnen, wenden Sie sich
an eine durch den Hersteller des Anzeigegerats autorisierte Werkstatt.

Wenn Sie mit den Videoeinstellungen fertig sind, driicken Sie die Taste ,Back/
Exit” (Zuriick/Beenden).

MULTIZONENBETRIEB

Wenn Sie das Multizonensystem verwenden, konnen Sie im Haupthorbereich
ein faszinierendes Heimkinoerlebnis mit 5.1 oder 5.2 Kandlen genieBen,
wahrend andere das gleiche Audioprogramm oder eine véllig andere
Audiowiedergabe in einem anderen Raum hdren.

Obwohl die Installation eines Multizonensystems nicht kompliziert

ist, miissen dafiir Kabel durch Wande gefiihrt werden. Beachten Sie

die drtlichen Bauvorschriften und halten Sie die Bestimmungen fiir
Unterputzverkabelungen ein, um Gefdhrdungen auszuschlieBen. Bei
bestehenden Fragen zur Installation eines Multizonensystems sollten Sie
unbedingt einen Fachmann hinzuziehen. Eine Anleitung zum Installieren eines
Multizonensystems finden Sie in Schritt EIf im Abschnitt,, Installation” auf
Seite 22 des Handbuchs fiir die Grundfunktionen.
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Bedienung des Multizonensystems

Das Multizonensystem des AVR 760/AVR 660 wird iiber das Bildschirmmenii
,Lone 2" eingestellt. Driicken Sie die Taste,,AVR Settings” (AVR-Einstellungen)
und bewegen Sie den Cursor anschlieBend mit den Tasten A ¥ in die Zeile
»Lone 2“, Driicken Sie die OK-Taste, um das Menii,Zone 2“ anzuzeigen. Siehe
Abbildung 36.

HINWEIS: Wenn an den Zone-2-Videoausgang ein Anzeigegerat
angeschlossen ist, wird ein Bildschirmmenii mit Textauswahl angezeigt.
Es werden jedoch keine Meniis angezeigt, wenn fiir die Haupt- oder
Nebenzone ,USB”,,Internetradio” oder,,Netzwerk” als Quelle ausgewahlt
ist und in der jeweils anderen Zone eine andere Quelle ausgewahlt ist.

Abbildung 36 - Menii,,Zone 2”

Status: Hier schalten Sie das Multizonensystem ein oder aus. Wenn im
Nebenraum keine Zuhdrer anwesend sind, sollten Sie diese Einstellung auf der
Standardeinstellung,, OFF” (AUS) belassen.

Source (Quelle): Hier wird die Quelle fiir die Nebenzone ausgewdhlt.
Sie konnen fiir Nebenraum und Haupthorbereich unterschiedliche Quellen
auswahlen. Wenn Sie fiir den Haupthorbereich und den Nebenraum
dieselbe Quelle auswdhlen, horen die Zuhorer in beiden Bereichen dieselbe
Audiowiedergabe.
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HINWEIS: Nur analoge Audioquellen wie zum Beispiel The Bridge Il sind
tiber das Multizonensystem verfiigbar. AuBerdem sind als Quellen,USB”,
+Network” (Netzwerk) und ,Internet Radio” (Internetradio) verfiigbar.
Wenn Sie in der Nebenzone digitale Gerdte wie zum Beispiel CD-Spieler
wiedergeben machten, miissen Sie die folgenden Schritte durchfiihren:

1. SchlieBen Sie zusatzlich zur digitalen Audioverbindung auch die
analogen Audioausgange des Quellgerats an den AVR an. Notieren Sie
in Tabelle A5 im Anhang, welchen Eingang Sie dafiir verwenden.

2. Belassen Sie im Menii,Info Settings” (Info/Einstellungen) bei den
Quelleneinstellungen die Einstellung fiir den Audioeingang beim
digitalen Audioeingang. Bewegen Sie den Cursor nach unten auf die
Zeile ,Zone 2“ und wahlen Sie unter,Audio Setting” (Audioeinstellung)
den analogen Audioeingang.

Volume (Lautstarke): Die Lautstdrke fiir die Nebenzone wird separat
eingestellt.

Surround Back Amps (Hintere Surround-Kanale): Weisen Sie
die hinteren Surround-Kandle dem Multizonensystem zu. Wenn Sie in dieser
Zeile die Option,,Zone 2” wahlen, konnen Sie den Haupthdrraum nur fiir bis
zu 5.2 Kandle konfigurieren. EzSet/EQ Il konfiguriert in diesem Fall nur das
Hauptsystem. Konfigurieren Sie im Abschnitt, Manual Setup” (Manuelle
Einstellungen) des Meniis,,Speaker Setup” (Lautsprecherkonfiguration) die
Lautsprecher im Hauptraum mit dieser Einstellung. Fahren Sie dann mit der
Konfigurierung von Zone 2 fort.

Carrier Out (IR-Ausgang): Der Carrier-IR-Ausgang iibertragt das
vollstandige Infrarotsignal anstelle des gefilterten (,trdgerlosen”) Signals
der Fernbedienung, das am Remote-IR-Ausgang ausgegeben wird. Mit dieser
Einstellung wird die Quelle fiir den Carrier-IR-Ausgang festgelegt.

e Zone 2:Der Zone-2-IR-Eingang wird verwendet.

o Front Panel (Geratefront): Verwendet den IR-Empfanger auf der
Gerdtefront oder den Remote-IR-Eingang.

e A-BUS: Verwendet das A-BUS-System.

Um das Multizonensystem mit der Hauptfernbedienung zu steuern, schieben
Sie den Zonenauswahlschalter an der Unterseite der Fernbedienung in die
Position,,2”. Um eine Zone mit der Zone-2-Fernbedienung auszuwahlen,
driicken Sie die Taste ,Zone Selector” (Zonenauswahl). Die Zonenanzeige
leuchtet griin, wenn die Fernbedienung auf die Bedienung von Zone 1
eingestellt ist, und rot, wenn sie auf die Bedienung von Zone 2 eingestellt ist.

SYSTEMEINSTELLUNGEN

Mit den Systemeinstellungen konnen Sie den AVR 760/AVR 660 an |hre
individuellen Bediirfnisse anpassen. Diese Einstellungen finden Sie im
Menii,System Settings” (Systemeinstellungen), das durch Driicken der
Taste,,AVR Settings” (aufgerufen wird. Bewegen Sie den Cursor in die
Zeile,,System”. Driicken Sie die OK-Taste, um das Menii, System Settings”
(Systemeinstellungen) anzuzeigen. Siehe Abbildung 37.

System Sethngs

From Pansl Bimame:

Abbildung 37 - Dialogfeld,,System Settings” (Systemeinstellungen)

Front-Panel Dimmer (Helligkeit der Frontanzeige): Wéhlen Sie
,0n 100%" (An 100%) fiir volle Beleuchtungsstarke oder dunkeln Sie die
Helligkeit der Frontanzeige auf 50 % oder 25 % ab. Wahlen Sie ,Off” (Aus), um
die Anzeige vollstandig abzudunkeln. Die Beleuchtung des Lautstarkereglers
erlischt, wenn die Anzeige teilweise oder vollstandig abgedunkelt ist. Nur die
Betriebsanzeige leuchtet, um darauf hinzuweisen, dass der AVR eingeschaltet
ist.

General AVR Settings (Allgemeine AVR-
Einstellungen)

Network Settings (Netzwerkeinstellungen): Wenn der AVR iiber
die Netzwerkbuchse an einen Netzwerkrouter angeschlossen wird, konnen

Sie freigegebene Audio- und Videodateien von einem Computer oder einem
anderen, mit dem Netzwerk verbundenen Gerat in [hrem Heimnetzwerk
abspielen oder Internetradio héren, wenn das Netzwerk mit dem Internet
verbunden ist. Wenn beim Zugriff auf diese Ressourcen Probleme auftreten,
sollten Sie die Netzwerkeinstellungen tiberpriifen. Wahlen Sie die Zeile
,Network Settings” (Netzwerkeinstellungen) aus und driicken Sie die OK-Taste,
um das Untermenii,Network Settings” (Netzwerkeinstellungen) anzuzeigen.

e ID # (ID-Nr.): Diese Zeile dient nur zu Informationszwecken und
zeigt die individuelle Kennnummer lhres AVR oder anderer Gerdte in
lhrem Heimnetzwerk und dem Internet zur ldentifikation bei www.
radioharmankardon.com an.

« Network Settings (Netzwerkeinstellungen): Wenn hier mit der
Einstellung ,Automatic” (Automatisch) kein Zugang moglich ist, driicken
Sie die OK-Taste und andern Sie die Einstellung in ,Manual” (Manuell).
Jetzt kénnen Sie die darunter liegenden Einstellungen manuell anpassen.

e IP Address (IP-Adresse), Subnet Mask (Subnetzmaske),
Gateway, Primary DNS (Primarer DNS), Secondary DNS,
(Sekundarer DNS): Bei manchen Systemkonfigurationen werden diese
Informationen automatisch festgelegt und konnen sich jedesmal, wenn
sich der AVR neu mit dem Netz verbindet, andern. Wenden Sie sich an |hren
ISP (Internet Service Provider), um diese Informationen zu erhalten.

e Proxy Address (Proxy-Adresse) und Proxy Port (Proxy-
Port): Manche Netzwerk-Sicherheitssysteme verbinden sich iiber einen
Proxy-Server mit dem Internet. Daher kénnen Zugangsprobleme zum
Internet manchmal durch Eingeben der exakten Angaben an dieser Stelle
gelost werden.

Volume Units (Lautstiarke-MaBeinheiten): Hier kdnnen Sie
auswahlen, ob die Lautstérke in der {iblichen Dezibelskala oder in einer
numerischen Skala von 0 bis 90 angegeben wird. Wenn die Dezibelskala
verwendet wird, sind 0 dB die empfohlene Maximallautstarke. Niedrigere
Lautstarken werden als negative Werte angezeigt.

Volume Default (Standardlautstarke) und Volume Default
Level (Wert fiir Standardlautstarke): Diese beiden Einstellungen
werden gemeinsam verwendet, um die Lautstdrkeeinstellung beim
Einschalten festzulegen. Aktivieren Sie die Option ,Volume Default”
(Standardlautstarke) und stellen Sie dann unter,Volume Default Leve
(Wert fiir Standardlautstérke) die gewiinschte Lautstérke ein, die bei jedem
Einschalten des AVRs automatisch eingestellt werden soll. Wenn die Option
,Volume Default” (Standardlautstarke) deaktiviert ist, wird beim Einschalten
des AVR die Wiedergabe mit der zuletzt verwendeten Lautstdrke fortgesetzt.

|u

Unit of Measure (MaBeinheit): Hier legen Sie die MaBeinheit fiir die
Lautsprecherentfernungen bei der manuellen Lautsprecherkonfiguration fest.
Sie konnen zwischen ,Meters” (Meter) und ,Feet” (Fu3) wahlen.

Language (Sprache): Wihlen Sie hier die gewiinschte Sprache fiir die
Bildschirmmeniis und Anzeigen des AVRs: ,English” (Englisch), ,French”
(Franzosisch), ,Spanish” (Spanisch), ,German” (Deutsch), ,Italian” (Italienisch)
oder,,Russian” (Russisch).
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HDMI Audio to TV: Legt fest, ob HDMI-Audiosignale {iber den HDMI-
Ausgang an das Videoanzeigegerat weitergeleitet werden sollen. Belassen Sie
diese Einstellung im Normalbetrieb auf,,0FF” (AUS), damit der Ton nur iiber
den AVR wiedergegeben wird. Wenn Sie den Ton nur auf dem Fernsehgerét
wiedergeben mdchten und nicht auf dem Heimkinosystem, schalten Sie
diese Einstellung auf ON (EIN). Wenn Sie den Ton {iber den AVR wiedergeben
mdchten, sollten Sie die Lautsprecher Ihres Fernsehgerdts stumm schalten.

Dolby Volume Calibration (Dolby-Lautstarkeregelung): Diese
Einstellung legt den Wert fiir die Dolby-Lautstarkeregelung fest, wie auf Seite
30 des Handbuchs fiir die Grundfunktionen beschrieben. Der Standardwert
von 0 dB ist am besten geeignet, wenn die Systemlautsprecher einen
Empfindlichkeitswert von 88 dB (8 Ohm, 1 Watt, 1 Meter) aufweisen. Wenn
Ihre Lautsprecher einen hoheren Empfindlichkeitswert besitzen, sollten

Sie den Wert fiir die Dolby-Lautstéarkeregelung um die Differenz zwischen
der Empfindlichkeit Ihrer Lautsprecher und 88 dB erhdhen. Wenn Ihre
Lautsprecher einen niedrigeren Empfindlichkeitswert besitzen, sollten Sie
den Wert fiir die Dolby-Lautstdrkeregelung um die Differenz zwischen der
Empfindlichkeit Ihrer Lautsprecher und 88 dB verringern.

Menu Appearance (Aussehen des Meniis)

Menu Transparency (Meniitransparenz): Wahlen Sie, ob wahrend
der Benutzung des Bildschirmmeniis Videobilder sichtbar sein sollen. Wéhlen
Sie,Normal“, wenn ein vollkommen durchsichtige Hintergrund verwendet
werden soll,,Medium” (Mittel) fiir einen teilweise durchsichtigen Hintergrund
oder,Opaque” (Undurchsichtig), wenn keine Videobilder sichtbar sein sollen,
wahrend das Menii auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Volume Status Messages (Lautstarke-Statusmeldungen): Wenn
der AVR eingeschaltet ist und die Lautstarke geandert wird oder eine andere
Quelle ausgewahlt wird, oder wenn eine Anderung des Eingangssignals
festgestellt wird, wird eine Statusmeldung auf dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie, wie lange die Meldung sichtbar sein soll. Sie konnen einen Wert
von 2 bis 10 Sekunden wahlen. Der Standardwert betrdgt 3 Sekunden. Wahlen
Sie,,Off” (Aus), wenn keine Statusmeldungen angezeigt werden sollen.

Menus (Meniis): Die Einstellungen in den Meniis,,Surround Modes”
(Surround-Modi), ,Video Modes” (Videomodi) und ,Audio Effects”
(Audioeffekte) gelten immer nur fiir die gerade laufende Audiowiedergabe.
Diese Einstellung bestimmt, wie lange diese Meniis nach der letzten
Einstellungsanderung sichtbar bleiben: 5, 10 oder 30 Sekunden, 1 Minute oder
5 Minuten. Wahlen Sie,,No Time-Out” (Keine Zeitbegrenzung), um die Meniis
unbegrenzt anzuzeigen. Diese Einstellung wird jedoch nicht empfohlen, da bei
manchen Videoanzeigegeraten die Gefahr eines ,Einbrenneffekts” besteht.

Setup and Slide-In Menus (Einstellungs- Einricht./
Einblendmeniis): Mit dieser Einstellung legen Sie fest, wie lange die
Einstellungsmeniis (Hauptmentii, Lautsprecherkonfiguration, Zone 2 und

alle Untermeniis) nach der letzten Einstellungsanderung sichtbar bleiben.
Wahlen Sie eine Zeitdauer von 5, 10 oder 15 (Standardeinstellung) Minuten
oder wahlen Sie,,No Time-Out” (Keine Zeithegrenzung), wodurch die Meniis
so lange auf dem Bildschirm angezeigt werden, bis sie manuell geschlossen
werden. Durch eine Zeitbegrenzung wird die Gefahr von Einbrenneffekten bei
Plasma- oder Rohrenbildschirmen vermieden.

Screen Saver (Bildschirmschoner): Geben Sie eine maximale
Inaktivitdtsdauer (wahrend der keine Meniis angezeigt werden) an, nach der
der integrierte Bildschirmschoner des AVRs angezeigt werden soll. Wahlen
Sie eine Dauer von 5, 10, 20 oder 30 Minuten oder 1 Stunde oder schalten Sie
den Bildschirmschoner aus. Durch eine Zeitbegrenzung wird die Gefahr von
Einbrenneffekten bei Plasma- oder Rhrenbildschirmen vermieden.

System Information (Systeminformationen)

Software Version (Softwareversion): Diese Zeile dient nur zur
Information. Unter Umsténden verdffentlicht Harman Kardon gelegentlich
Software-Upgrades, mit denen die Leistung des Gerdts erhdht wird oder
zusatzliche Funktionen hinzugefiigt werden. Sollten einmal Probleme mit
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dem AVR auftreten, werden Sie vom Kundendienst moglicherweise nach der
Softwareversion lhres Produkts gefragt, um festzustellen, ob ein neueres
Upgrade verfiigbar ist.

Upgrade Software (Software-Upgrade durchfiihren): Wenn ein
Software-Upgrade fiir den AVR 760/AVR 660 bereitgestellt wird, erhalten Sie
die entsprechenden Installationsanweisungen im Bereich ,Product Support”
(Produktunterstiitzung) der Website oder vom Harman Kardon-Kundendienst.
Verwenden Sie dann dieses Untermenii zur Installation der Upgrade-Software.

HINWEIS: Schalten Sie den AVR wahrend eines System-Upgrades niemals
aus und betdtigen Sie keine Bedienungselemente. Andernfalls konnte der
AVR dauerhaft beschadigt werden.

ERWEITERTE FUNKTIONEN DER
FERNBEDIENUNG

Die Fernbedienung des AVR 760/AVR 660 ist auch als Universalfernbedienung
verwendbar und kann fiir die Bedienung anderer Komponenten programmiert
werden. Hinweise zur Bedienung lhrer anderen Komponenten finden Sie in der
Liste der Funktionen (Tabelle A14 im Anhang). Die Funktion einzelner Tasten
muss dabei nicht unbedingt mit der Beschriftung der Tasten iiberstimmen.

Die Fernbedienung des AVR 760/AVR 660 ist ein hochwertiges und vielseitig
verwendbares Gerat und lasst sich mithilfe des Meniisystems einfach
programmieren.

Um in das Meniisystem zu gelangen, driicken und halten Sie die Taste ,AVR
Settings” (AVR-Einstellungen) mindestens 3 Sekunden lang gedriickt, bis das
Hauptmenii der Fernbedienung auf ihrem LCD-Textdisplay angezeigt wird.

Sie bewegen sich im Menii der Fernbedienung mithilfe der Tasten A ¥ 4
» und der OK-Taste. Bewegen Sie den Cursor nach oben oder unten zur
gewiinschten Meniioption und driicken Sie die OK-Taste, um sie auszuwahlen.

Hauptmenii

e Program Device (Gerat programmieren): Hier werden die
Steuercodes fiir ein Quellgerdt der entsprechenden Quellenauswahltaste
zugeordnet. Ausfiihrliche Anweisungen finden Sie unter Schritt 14 im
Handbuch fiir die Grundfunktionen.

e Learn (Lernen): Mit dieser Option kdnnen Sie Steuercodes von der
Originalfernbedienung eines Quellgerdts ,einlernen” oder zuvor erlernte
Codes fiir einzelne Tasten oder ganze Gerdte l6schen. Ausfiihrliche
Anweisungen finden Sie unter Schritt 14 im Handbuch fiir die
Grundfunktionen.

+ Change Device (Gerat andern): Wird bei der Programmierung
einer Quellenauswahltaste verwendet, wenn das Quellgerat nicht dem
der Quellenauswahltaste zugeordneten Gerdtetyp entspricht. Beispiel:
Wenn Sie in lhrem System zwei DVD-Spieler, aber keinen Medienserver
verwenden, konnen Sie die Steuercodes fiir den zweiten DVD-Spieler der
Quellenauswabhltaste fiir den Medienserver zuordnen und ihren Gerédtetyp
in,,DVD” andern. Ausfiihrliche Anweisungen finden Sie unter Schritt 14 im
Handbuch fiir die Grundfunktionen.

o Activity (Aktivitat): Hier konnen Sie Aktivitaten (Makros) als Folgen
von bis zu 20 Befehlen programmieren. Diese Befehlsfolgen werden dann
durch das Driicken von nur zwei Tasten ausgefiihrt (der Taste , Activity”
(Aktivitdt) und einer alphanumerischen Kennziffer fiir die jeweilige
Aktivitat). Ausfiihrliche Anweisungen finden Sie weiter unten.

e Punch-Through (Gerateiibergreifende Programmierung):
Ermdglicht die Steuerung der Wiedergabefunktionen oder Kanalwahl
von bestimmten Systemkomponenten, ohne dazu von der momentan
gewdhlten Quelle zu dieser Komponente wechseln zu miissen.
Ausfiihrliche Anweisungen finden Sie weiter unten.
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e Rename (Umbenennen): Hier konnen Sie eine Quellenauswahltaste
oder eine andere Taste entsprechend ihrer tatsachlichen Funktion
umbenennen. Diese Umbenennung wirkt sich nur auf die im LCD-
Textdisplay angezeigten Informationen aus. Ausfiihrliche Anweisungen
finden Sie unter Schritt 14 im Handbuch fiir die Grundfunktionen.

« Back Light (Hintergrundbeleuchtung): Hier stellen Sie die
Funktionsweise der Hintergrundbeleuchtung der Fernbedienung ein.
Ausfiihrliche Anweisungen finden Sie weiter unten.

« Remote Reset (Fernbedienung zuriicksetzen): Stellt den
Auslieferungszustand der Fernbedienung wieder her und loscht alle vom
Benutzer vorgenommenen Programmierungen. Ausfiihrliche Anweisungen
finden Sie weiter unten.

« Exit (Beenden): Beendet den Programmierungsmodus der
Fernbedienung, wenn Sie den Cursor zu dieser Option bewegen und die
OK-Taste driicken.

Aktivitaten (Makros)

Mit Aktivitaten lassen sich Programmablaufe aus bis zu 20 Befehlen
kombinieren und durch Driicken einer einzigen Taste starten. Aktivitdten
eignen sich gut zum gleichzeitigen Ein- und Ausschalten mehrerer Gerdte oder
zum Senden mehrstelliger Kanalnummern mit einem einzigen Knopfdruck.
Sie kdnnen auch mit einer noch gréBeren Flexibilitdt als bei den vorgegebenen
Befehlen der gerateiibergreifenden Programmierung Codesequenzen zur
Steuerung eines bestimmten Gerdts senden. Es kénnen bis zu 11 Aktivitaten
programmiert werden.

HINWEIS: Gehen Sie beim Programmieren komplizierter Aktivitaten
vorsichtig vor. Es ist nicht moglich, Pausen oder Wartezeiten zu
programmieren. Wenn in einem Makro ein Gerdt eingeschaltet wird und
unmittelbar danach ein weiterer Befehl an dieses Gerét gesendet wird,
kann es vorkommen, dass das Gerdt noch nicht bereit ist, diesen Befehl zu
empfangen.

So wird eine Aktivitat programmiert oder ,aufgezeichnet:

1. Driicken und halten Sie die Taste ,AVR Settings” (AVR-Einstellungen) drei

. Geben Sie jetzt die Tasten fiir die gewiinschten Befehle ein. Jeder Befehl

wird im LCD-Display angezeigt und das momentan aktive Quellgerat wird
in eckigen Klammern links angezeigt.

o Um auf ein anderes Quellgerdt umzuschalten, driicken Sie seine
jeweilige Quellenauswahltaste. Dieser Schritt zdhlt als einer der 20
Befehle, die jede Aktivitat maximal enthalten darf.

e Um die Befehle,,AVR EIN“ oder, AVR AUS” zu verwenden, driicken
Sie zundchst die Taste, AVR Settings” (AVR-Einstellungen), um die
Fernbedienung in den AVR-Geratemodus zu schalten, und driicken Sie
dann die gewiinschte EIN- oder AUS-Taste.

o Um Bewegungen im Menii zu programmieren, driicken Sie die Taste
P, um einen Meniipunkt auszuwahlen und driicken Sie die Taste 4,
um zu einer vorherigen Meniiebene zuriickzukehren. Durch Driicken
der OK-Taste wird die Befehlsfolge beendet und als eine Aktivitdt
gespeichert. Durch Driicken der Taste ,Back/Exit” (Zuriick/Beenden)
wird der Programmierungsmodus beendet, ohne die Aktivitat zu
speichern.

. Driicken Sie zum Beenden der Befehlsfolge die OK-Taste.

. Wahlen Sie mit den Tasten & ¥ eine der Optionen ,End Activity” (Aktivitat

beenden) oder ,Edit Title” (Titel bearbeiten) und driicken Sie die OK-Taste.

o End Activity (Aktivitat beenden): Die Aktivitat wird
gespeichert. Wenn die Aktivitdt ausgefiihrt wird, wird ihre Befehlstaste,
zum Beispiel , Activity 9” im LCD-Display angezeigt.

o EditTitle (Titel bearbeiten): Sie konnen der Aktivitét einen
Namen zuordnen, zum Beispiel ,Alles ausschalten”. Wenn die Aktivitat
ausgefiihrt wird, wird ihr Name im LCD-Display angezeigt. Wenn diese
Option ausgewahlt ist, blinkt der Cursor. Geben Sie den Namen der
Aktivitat mit den alphanumerischen Tasten ein. Jede alphanumerische
Taste verfiigt zusatzlich zur tiber der Taste aufgedruckten Zahl iiber
weitere Zeichen. Mit jedem erneuten Driicken der Taste wird ein
anderes verfiighares Zeichen angezeigt. Wenn Sie ein weiteres Zeichen
auswahlen mochten, driicken Sie die Taste P>, oder driicken Sie die
ndchste gewiinschte alphanumerische Taste. Driicken Sie die OK-Taste,
wenn Sie fertig sind.

Sekunden lang. Die Fernbedienung wird in den Programmierungsmodus
geschaltet und ihr Hauptmenii wird angezeigt.

Zum Ausfiihren einer Aktivitat driicken Sie die Taste ,Activity” (Aktivitat) und
anschlieend die alphanumerische Taste, die Sie in Schritt 4 als Befehlstaste
ausgewdhlt haben. Wenn Sie in Schritt 4 die Taste ,AVR Power On” (AVR EIN)

2. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten & ¥ zur Option ,Activity”

(Aktivitat) und driicken Sie die OK-Taste. oder die Taste, AVR Power Off” (AVR AUS) ausgewdhlt haben, brauchen Sie die
Taste , Activity” (Aktivitdt) nicht zu driicken.

3. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten A ¥ zur Option ,Record Activity”

(Aktivitit aufzeichnen) und driicken Sie die OK-Taste. So zeigen Sie die zuvor fiir eine Aktivitdt programmierten Schritte an, ohne sie
auszufiihren:

4. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Befehlstaste aus und driicken Sie ) o o ) )
die OK-Taste. Die Befehlstaste ist diejenige Taste, die der Benutzer driickt, 1. Driicken und haltgn Sie die T‘aste,,AVR.SeFtlngs (AVR-Elnst'eIIungen) drei
um die Aktivitat auszufiihren. Wahlen Sie die Taste, AVR Power On” (AVR Sekunden lang. Die Fernbedienung wird in den Programmierungsmodus
EIN), die Taste,, AVR Power Off” (AVR AUS) oder eine der alphanumerischen geschaltet und ihr Hauptmendi wird angezeigt.

Tasten. 2. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten & ¥ zur Option,,Activity”
(Aktivitat) und driicken Sie die OK-Taste.
HINWEIS: Wenn Sie eine der alphanumerischen Tasten als Befehlstaste 3. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten A ¥ zur Option,Read Activity”

verwenden, miissen Sie zundchst die Taste , Activity” (Aktivitat) und

. . . . . o (Aktivitat lesen) und driicken Sie die OK-Taste.
anschlieBend diese alphanumerische Taste driicken, um die Aktivitat

auszufiihren. Wenn Sie die alphanumerische Taste einzeln driicken, wird 4. Wahlen Sie mit den Tasten A V' die Befehlstaste aus und driicken Sie die
die Aktivitat nicht ausgefiihrt. Wenn Sie allerdings die Taste, AVR Power OK-Taste.

On“ (AVR EIN) oder die Taste, AVR Power Off“ (AVR AUS) als Befehlstaste 5. Mit den Tasten A ¥ konnen Sie sich durch die in der Aktivitit
auswdhlen, wird die Aktivitét jedes Mal ausgefiihrt, wenn Sie die programmierten Schritte bewegen. Es ist jedoch nicht méglich,
programmierte EIN- oder AUS-Taste driicken. Anderungen vorzunehmen. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die OK-Taste

oder die Taste,,Back/Exit” (Zuriick/Beenden).
5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die zuletzt gewdhlte Quelle aus und
driicken Sie die OK-Taste. Dadurch werden der AVR und die Fernbedienung

nach dem Ausfiihren der Aktivitdt wieder in den gewiinschten
Geratemodus versetzt. 1. Driicken und halten Sie die Taste, AVR Settings” (AVR-Einstellungen) drei

Sekunden lang. Die Fernbedienung wird in den Programmierungsmodus
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Aktivitaten konnen nachtrdglich nicht mehr bearbeitet oder gedandert werden.
So |oschen Sie eine Aktivitat:

geschaltet und ihr Hauptmenii wird angezeigt.
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2. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten A ¥ zur Option ,Activity”
(Aktivitat) und driicken Sie die OK-Taste.

3. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten & ¥ zur Option,Delete Activity
(Aktivitat l[oschen) und driicken Sie die OK-Taste.

“

4. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Befehlstaste oder den Titel aus
und driicken Sie die OK-Taste. Die Aktivitat wird zusammen mit dem
zugeordneten Namen geldscht.

Geridteilibergreifende Programmierung

Mit der Funktion zur gerdteiibergreifenden Programmierung konnen Sie ein
bestimmtes Gerdt bedienen und zusétzlich bestimmte Funktionen festlegen,
die ohne Umschalten der Quelle ein anderes Gerdt steuern. So kdnnen sie
zum Beispiel die Surround-Modi und andere Audiofunktionen des AVRs und
gleichzeitig die Wiedergabefunktionen lhres DVD-Spielers steuern. Oder Sie
konnen mit der Fernbedienung die Bildeinstellungen Ihres Fernsehgerdts
andern und gleichzeitig Sender auf lhrem Satellitenempfénger auswahlen.

So programmieren Sie die gerateiibergreifende Steuerung:

1. Driicken und halten Sie die Taste, AVR Settings” (AVR-Einstellungen) drei
Sekunden lang. Die Fernbedienung wird in den Programmierungsmodus
geschaltet und ihr Hauptmenii wird angezeigt.

2. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten & ¥ zur Option,Punch-Through”
(Gerdteiibergreifende Programmierung) und driicken Sie die OK-Taste.

3. Wahlen Sie mit den Tasten & ¥ entweder,Channel Control” (Senderwahl)

oder ,Transport Control” (Wiedergabesteuerung) aus und driicken Sie die
OK-Taste.

4. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten A ¥ zum verwendeten Gerdt und

driicken Sie die OK-Taste. Beispiel: Wenn Sie Sender auf lhrem Kabel- oder
Satellitenempfanger wahlen und gleichzeitig mit der Fernbedienung

das Fernsehgerat bedienen mochten, wahlen Sie in diesem Schritt das
Fernsehgerat als verwendetes Gerdt aus.

5. Waéhlen Sie als Nachstes mit den Tasten & ¥ das,Punch-Through“-Gerat,
das gerdteiibergreifend bedient werden soll (entsprechend dem Beispiel
in Schritt 4 also den Kabel- oder Satellitenempfanger) und driicken Sie die
OK-Taste. Die gerateiibergreifende Programmierung wird gespeichert.

Um die gerdteiibergreifende Programmierung wieder aufzuheben, fiihren
sie dieselben Schritte wie oben aus, wahlen aber in den Schritten 4 und 5
dasselbe Gerat.

HINWEIS: Die Bedientasten,Volume” (Lautstarke) und,Mute”
(Stumm) sind immer dem AVR zugeordnet.

Back Light (Hintergrundbeleuchtung)

Die AVR-Fernbedienung verfiigt iiber eine Hintergrundbeleuchtung

zur Beleuchtung der Tasten und des LCD-Displays. So kdnnen Sie die
Fernbedienung auch in einer abgedunkelten Heimkinoumgebung problemlos
bedienen.

Sie konnen die Hintergrundbeleuchtung jederzeit durch Driicken der Taste
,Back Light” (Hintergrundbeleuchtung) ein- und ausschalten.

Der Einschaltmodus der Hintergrundbeleuchtung ist programmierbar:

Normal: Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nur dann ein, wenn
die Taste,,Back Light” (Hintergrundbeleuchtung) gedriickt wird.

On Full (Immer einschalten): Die Hintergrundbeleuchtung schaltet
sichimmer ein, wenn eine Taste gedriickt wird.

In beiden Modi bleibt die Hintergrundbeleuchtung 5 Sekunden lang
eingeschaltet, nachdem die letzte Taste gedriickt wurde, und schaltet sich
anschlieBend automatisch aus.

So programmieren Sie die Hintergrundbeleuchtung der Fernbedienung:

1. Driicken und halten Sie die Taste ,AVR Settings” (AVR-Einstellungen) drei
Sekunden lang. Die Fernbedienung wird in den Programmierungsmodus
geschaltet und ihr Hauptmenii wird angezeigt.

2. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten & ¥ zur Option,Back Light”
(Hintergrundbeleuchtung) und driicken Sie die OK-Taste.

Anhang - Standardeinstellungen, Tabellen zum Notieren lhrer personlichen Einstellungen und
Produktcodes zum Programmieren der Fernbedienung

Tabelle A1 — Empfohlene Anschlussarten fiir Quellkomponenten

Gerdteart AVR 760/AVR 660 — Quelle | Digitaler Audioanschluss | Analoger Audioanschluss | Videoanschliisse

Kabelfernsehen, Satellitenfernse- | CBL/SAT HDMI 2 Analog 1 HDMI 2

hen, HDTV oder anderes Gerat fiir

Fernsehprogramme

DVD-Audio/Video, SACD, Blu-ray- | DVD HDMI 1 Analog 2 HDMI 1

Disc, HD-DVD-Spieler

Medienserver, z. B. Harman Kardon | Medienserver HDMI 4 Analog 5 HDMI 4

DMC 1000

TV vV Optisch 1 Analog 3 Komponenten-Video 1*

Video-Spielkonsole Game HDMI 3 Analog 4 HDMI 3

Jedes Audio- oder Videogerat, zum | AUX Koax-Frontanschluss Analoger Frontanschluss Composite-Frontanschluss

Beispiel CD-Spieler, Camcorder oder (nicht fiir Nur-Audio-Gerdte)

Kassettendeck

Recorder Source D Koaxial-2-Eingang und Analog-4-Eingdnge und Composite- ODER S-Video-2-
Koaxial-Ausgang -Ausgdnge Eingang und -Ausgang

iPod The Bridge Il Kein The Bridge Il The Bridge Il fiir foto- und

videofdhige iPod-Modelle

*SchlieBen Sie an diesen Anschluss nur ein Nicht-Anzeigegerét als,, TV“-Quelle an. SchlieBen Sie niemals den Videoausgang lhres Fernsehgerdts oder Videoanzeigegerat an den AVR an.
HINWEIS: Zusatzliche Komponenten kdnnen an freie Audio- und Videoeingange angeschlossen und den Quellen A, B, Cund D zugeordnet werden. An den USB-Anschluss an der
Geratefront kann ein USB-Speichergerat angeschlossen werden. Um Inhalte von Netzwerkcomputern und anderen Netzwerkgeraten abzuspielen und Internetradio zu hiren,
verbinden Sie die Netzwerkbuchse mit einem Netzwerkrouter. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der Seite 12.
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Tabelle A2 - Standardeinstellungen fiir die Quelleneingange

Kabel/Sat. DVD Medienserver | Radio v Spielkonsolen | AUX The Bridge
Surround-Modi | Logic 7 Movie | Logic7 Movie | Logic7 Music | Logic 7 Movie | Logic7 Movie |Logic7 Movie |Logic7 Music | Logic 7 Music
(Autom. Ausw.)
Videoeingang | HDMI 2 HDMI 1 HDMI 4 - Komponenten 1 | HDMI 3 Composite The Bridge Il
vorne
Audioeingang | HDMI 2 HDMI 1 HDMI 4 — Optisch 1 HDMI 3 Koaxial vorne | The Bridge Il
Anzeige- 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i
auflosung™
Audio, autom. | AUS AUS AUS - AUS AUS AUS -
Abfrage
Zone-2-Audio | Analog 1 Analog 2 Analog 5 Radio Analog 3 Analog 4 Analoger Front- | The Bridge Il
anschluss
Zone-2-Video | Composite- Composite- Composite- - Composite- Composite- Composite- The Bridge Il
Video 1 Video 2 Video 3 Video 2 Video 3 Video vorne
Schalt- EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN
spannung 2
Dolby-Lautstar- | Mittel Niedrig Mittel Mittel Mittel Mittel Niedrig Mittel
keregelung
Aufnahmeausg. | Analog Analog Analog Analog Analog Analog Analog Analog

* Videoausgabeauflosung kann bei HDMI-Verbindungen abweichen.

Tabelle A2 — Standardeinstellungen fiir die Quelleneingange (Fortsetzung)

UsB Internetradio Netzwerk Source A Source B Source C Source D

Surround-Modi Logic 7 Movie Logic 7 Music Logic 7 Music Logic 7 Movie Logic 7 Movie Logic 7 Movie Logic 7 Movie

(Autom. Ausw.)

Videoeingang USB Internetradio Netzwerk Komponenten- Komponenten- Composite-Video | Composite-Video
Video 2 Video 3 1 2

Audioeingang USB - Netzwerk Optisch 2 Optisch 3 Analog 1 Koaxial 2

Anzeigeaufldsung | 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i 576i/480i

Audio, autom. — — — AUS AUS AUS AUS

Abfrage

Zone-2-Audio USB Internetradio Netzwerk Analog 1 Analog 2 Analog 3 Analog 4

Zone-2-Video - - - Composite-Video | Composite-Video |Composite-Video |Composite-Video
1 2 3 vorne

Schaltspannung 2 | EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN

Dolby-Lautstdrke- | Mittel Mittel Mittel Mittel Mittel Mittel Mittel

regelung

Aufnahmeausg. | Analog Analog Analog Analog Analog Analog Analog
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Tabelle A3 - Standardeinstellungen fiir Lautsprecher/Kanale

Alle digitalen und lhre Einstellungen —
analogen 2-Kanal- Analoge 6/8-Kanal- Position 1 (AVR 760, lhre Einstellungen —
Audioeingdnge Audioeingange* AVR 660) Position 2 (AVR 760)
Linker/rechter Lautsprecher EIN EIN
Center-Lautsprecher EIN EIN
Linker/rechter Surroundlautsprecher EIN EIN
Linker/rechter hinterer Surroundlautsprecher AUS AUS
Subwoofer 1 EIN EIN
Subwoofer 2 EIN EIN
Frequenziibergabepunkt fiir linken/rechten 100Hz GroB*
Lautsprecher
Frequenziibergabepunkt fiir Center-Lautsprecher | 100Hz GroR* §
[
Frequenziibergabepunkt fiir linken/rechten 100Hz GroB3* =
Surroundlautsprecher e
Frequenziibergabepunkt fiir hinteren linken/ 100Hz GroB*
rechten Surroundlautsprecher
Subwoofer-Modus LFE LFE*
GroBe Subwoofer 1 10 Zoll/25 cm EIN
GroBe Subwoofer 2 10 Zoll/25 cm AUS
Lautstarke, Front links 0dB 0dB
Lautstdrke, Center 0dB 0dB
Lautstérke, Front rechts 0dB 0dB
Lautstarke, Surround rechts 0dB 0dB
Lautstarke, Surround hinten rechts 0dB 0dB
Lautstarke, Surround hinten links 0dB 0dB
Lautstarke, Surround links 0dB 0dB
Lautstarke, Sub 0dB 0dB
* Hinweis: Wenn die Klangregelung (Taste ,Tone” der Fernbedienung) deaktiviert ist, sind die 6-/8-Kanal-Eingénge ,direkte” Eingdnge. Das bedeutet, dass ihre Signale direkt, ohne
Verarbeitung der Bdsse, iiber die Lautsprecher wiedergegeben werden. Die Lautsprecher werden als Vollbereichlautsprecher behandelt und kdnnen nicht eingestellt werden. Wenn die
Klangregelung aktiviert ist, werden die gleichen Standardeinstellungen wie fiir die anderen Eingénge verwendet. Fiir die iibrigen Audioeingange gelten die Einstellungen global.

Tabelle A4 - Standardeinstellungen fiir Delay (Verzogerungszeiten)

Entfernung vom Lautsprecher Ihre Verzogerungseinstellungen | lhre Verzogerungseinstellungen

Lautsprecherposition zur Horposition — Position 1 (AVR 760, AVR 660) | — Position 2 (AVR 760)
Vorne links 4 Meter

Center 4 Meter

Vorne rechts 4 Meter

Surround rechts 3,3 Meter

Surround links 3,3 Meter

Surround hinten rechts 3,3 Meter

Surround hinten links 3,3 Meter

Subwoofer 1 4 Meter

Subwoofer 2 4 Meter

/
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Tabelle A5 — Quelleneinstellungen

Medien- Spiel-
Kabel/Sat. DVD server Radio v konsolen AUX The Bridge
Gerdteart
Surround-Modi
Videoeingang The Bridge Il
Audioeingang The Bridge Il
Anzeigeaufldsung
Lippensynchr.-Einst.
Gednderter Name -
Audio, autom. Abfrage -
Zone-2-Audio The Bridge Il
Zone-2-Video
Schaltspannung 2
Dolby Volume
Aufnahmeausgang
Tabelle A5 — Quelleneinstellungen (Fortsetzung)
usB Internetradio | Netzwerk Source A Source B Source C Source D
Gerdteart USB- -
Speichergerat
Surround-Modi
Videoeingang USB - Netzwerk
Audioeingang USB Internetradio Netzwerk
Anzeigeauflosung
Lippensynchr.-Einst.
Gednderter Name
Audio, autom. Abfrage - - -
Zone-2-Audio USB Internetradio Netzwerk
Zone-2-Video - - -
Schaltspannung 2
Dolby Volume
Aufnahmeausgang
Tabelle A6 — Einstellungen der Audioeffekte
Standard- Medien- Spiel-
einst. Kabel/Sat. | DVD server Radio v konsolen | AUX The Bridge
Dolby Volume Siehe Quelle
Klangeinstellung AUS
Hohen 0dB
Basslautsprecher 0dB
LFE-Anpassung 0dB
EQ EIN
Lautsprecherkonfiguration | Position 1
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Tabelle A6 — Einstellungen der Audioeffekte (Fortsetzung)

usB Internetradio | Netzwerk Source A Source B Source C Source D
Dolby Volume
Klangeinstellung
Hohen
Basslautsprecher
LFE-Anpassung
EQ
Lautsprecherkonfiguration
Tabelle A7 — Einstellungen der Videomodi
Standard- Medien- Spiel- The §
einst. Kabel/Sat. | DVD server Radio TV konsolen | AUX Bridge 5
Videomodus AUS e
Helligkeit* 50
Kontrast* 50
Farbe* 50
Scharfe* 50
Bildjustierung Autom.
Anpassung
Overscan EIN
Rauschreduzierung** Niedrig
MPEG-Rauschunterdiickung** | Niedrig
Cross-Color-Suppressor** EIN
Hauttonverbesserung** AUS
Schwarzpegel** AUS
Deinterlacing** EIN
Filmmoduserkennung** 322
Tabelle A7 — Einstellungen der Videomodi (Fortsetzung)
usB Internetradio | Netzwerk Source A Source B Source C Source D
Videomodus
Helligkeit*
Kontrast*
Farbe*
Scharfe*

Bildjustierung

Overscan

Rauschreduzierung**

MPEG-Rauschunterdriickung**

Cross-Color-Suppressor**

Hauttonverbesserung**

Schwarzpegel**

Deinterlacing™*

Filmmoduserkennung**

* Hinweis: Diese Einstellungen sind nur im Videomodus,,Custom” (Benutzerdefiniert) verfiigbar.
** Hinweis: Diese Einstellungen werden nur angezeigt, wenn die Option, Advanced Video Settings” (Erweiterte Videoeinstellungen) ausgewahlt ist.
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Tabelle A8 — Surround-Modi

Medien- Spiel-
Standardeinst. Kabel/Sat. | DVD server Radio TV konsolen AUX The Bridge
Autom. Auswahl | Logic 7 Movie
oder natives
Digitalformat
Virtual Surround | Dolby Virtual
Speaker-Referenz
Stereo 5-Kanal-Stereo
Film Logic 7 Movie
Musik Logic 7 Music
Spiel Logic 7 Game
Basisbreite* 0
Dimension* 0
Panorama* AUS
Tabelle A8 — Surround-Modi (Fortsetzung)
usB Internetradio Netzwerk Source A Source B Source C Source D

Autom. Auswahl

Virtual Surround

Stereo

Film

Musik

Spiel

Basisbreite®

Dimension*

Panorama*

* Hinweis: Diese Einstellungen sind nur verfiighar, wenn die Modi, Dolby Pro Logic I1” oder,,lIx Music” gewdhlt wurden. Diese Einstellungen finden Sie unter der Option ,Edit” (Bearbeiten).

Tabelle A9 — Fernbedienungscodes

Quelleneingang

Geratetyp (falls geandert)

Produktmarke und Codenummer

Kabel/Sat.

DVD

Medienserver

TV-Gerat

Spiel

AUX

Quelle A (rote programmierbare Taste)

(
Quelle B (griine programmierbare Taste)
(

Quelle C (gelbe programmierbare Taste)

Quelle D (blaue programmierbare Taste)
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Tabelle A10 — Systemeinstellungen

Funktion Standardeinst. lhre Einstellungen

Helligkeit der Frontanzeige 100% ein

Lautstarke-MaReinheiten dB

Standardlautstarke AUS

Wert fiir Standardlautstarke —25dB

MaBeinheit Fu3

Sprache Englisch

HDMI-Audio zu TV AUS

Dolby-Lautstdrkeregelung 0dB

Meniitransparenz Mittel

Lautstdrke-Statusmeldungen 3 Sekunden §
Meniis 1 Minute 5
Einstellungs- und Untermeniis 15 Minuten e
Bildschirmschoner 10 Minuten

Softwareversion Siehe Produktanzeige

Tabelle A11 — Netzwerkeinstellungen

Einstellung lhre Einstellungen

ID-Nr.

Netzwerkeinstellungen
IP-Adresse

Subnetzmaske

Gateway
Primarer DNS
Sekundarer DNS

Proxy-Adresse

Proxy-Port

Tabelle A12 — Einstellungen fiir Zone 2

Quelleneingang Standardeinst. lhre Einstellungen
Status AUS

Quelle UKW-Radio

Lautstarke —25dB

Hintere Surround-Kandle Haupthrraum

Tragersignal ausgeben Zone 2
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Tabelle A13 — Surround-Modi

Surround-Modus

Beschreibung

Ankommender Bitstrom oder Signal

Dolby Digital

Bietet bis zu fiinf getrennte Hauptaudiokandle und einen speziellen LFE
(,Low Frequency Effect”)-Subwooferkanal.

« Dolby Digital 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder
.1,2/1/.0 oder .1,2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

« Dolby Digital EX (wiedergegeben als 5.1)

« Dolby Digital Plus decodiert und bereitgestellt iiber
koaxialen oder optischen Anschluss

Dolby Digital EX

Erweiterung von Dolby Digital 5.1 mit zusatzlichem hinteren Surround-
Kanal, der iiber einen oder zwei hintere Surround-Lautsprecher
wiedergegeben werden kann. Kann manuell ausgewdhlt werden, wenn
ein Dolby Digital,Nicht-EX“-Bitstrom erkannt wird.

« Dolby Digital EX
» Dolby Digital 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

Dolby Digital Plus

Eine erweiterte Version von Dolby Digital mit effizienterer Codierung.
Dolby Digital Plus kann drei zusétzliche eigenstandige Kandle und
Audiostreams aus dem Internet mit erhohter Audioqualitat iibertragen.
Das Audiomaterial wird iiber eine HDMI-Verbindung bereitgestellt oder
in Dolby Digital oder PCM decodiert und per digitaler koaxialer S/PDIF-
oder digitaler optischer Audioverbindung iibertragen.

« Dolby Digital Plus iiber HDMI-Verbindung (Quellgerat
decodiert zu Dolby Digital, wenn eine koaxiale oder
optische Verbindung verwendet wird)

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD ist eine Erweiterung von MLP Lossless™-Audio,
demselben Format, das bei DVD-Audiodiscs verwendet wird. Dolby
TrueHD verfiigt tiber alle Funktionen von Dolby Digital wie zum Beispiel
Nachtmodusfunktionen, liefert jedoch vollkommen verlustfreies Audio,
das zu hundert Prozent mit der Studioaufnahme identisch ist.

o Blu-ray-Disc oder HD-DVD in Dolby TrueHD, iibertragen
tiber HDMI

Dolby Digital Stereo

Eine auf 2 Kandle heruntergerechnete Variante von Dolby Digital-
Aufnahmen (,Downmix”).

« Dolby Digital 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder
.1,2/1/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

e Dolby Digital EX

Die Gruppe der Analoger Decoder, der fiinf eigenstdndige Vollbereich-Audiokandle aus | Siehe unten
Dolby Pro Logic I matrix-surroundcodierten oder 2-kanaligen Analogaufnahmen erzeugt.
Modi Es sind fiinf Varianten verfiigbar.
Dolby Pro Logic I Variante von Dolby Pro Logic Il, die fiir Film- und Fernsehaufnahmen « Dolby Digital 2.0 oder 2.1
Movie optimiert ist. e Analog (2-kanal)
e Tuner
e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Dolby Pro Logic Il Variante von Dolby Pro Logic Il, die fiir Musikaufnahmen optimiertist. |« Dolby Digital 2.0 oder 2.1
Music Bietet Einstellmdglichkeiten des Schallfeldes in drei Dimensionen: « Analog (2-kanal)
» Basisbreite (variable Klangbasisbreite fiir menschliche Stimmen) * Tuner
« Dimension (variable Klangbasistiefe) o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
e Panorama (variabler Surround-,Rundum®-Effekt)
Dolby Pro Logic ll Variante von Dolby Pro Logic Il mit ausgepragtem Einsatz der Surround- | e Dolby Digital 2.0 oder 2.1
Game und Subwooferkandle, um ein besonders intensives Videospielerlebnis |« Analog (2-kanal)
zu ermdglichen. o Tuner
o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Dolby Pro Logic Urspriingliche Version von Dolby Pro Logic, die ein Monosignal mit e Dolby Digital 2.0 oder 2.1
Informationen fiir das Klangspektrum unter 7 kHz fiir die Surround- « Analog (2-kanal)
Kandle enthielt. o Tuner
e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Die Gruppe der Erweiterung von Dolby Pro Logic Il mit zusatzlichem hinteren Surround- | Siehe unten

Dolby Pro Logic IIx
Modi

Kanal, der {iber einen oder zwei hintere Surround-Lautsprecher
wiedergegeben werden kann. Die Dolby Pro Logic lIx-Modi kénnen
nicht nur mit Dolby Digital-Bitstromen genutzt werden, sondern sie
konnen auch — dank des Nachverarbeitungsprozessors (Postprozessor)
des AVR 760/AVR 660 — mit einigen DTS-Bitstromen genutzt werden,
um 5.1-Modi um einen hinteren Surround-Kanal zu erweitern.

Dolby Pro Logic lIx
Movie

Dieser Modus entspricht Dolby Pro Logic Il Movie, enthalt jedoch einen
zusatzlichen hinteren Surround-Kanal.

e Dolby Digital 2/0/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder
g, EX

o Analog (2-kanal)

e Tuner

e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
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Surround-Modus

Beschreibung

-

Ankommender Bitstrom oder Signal

Dolby Pro Logic IIx
Music

Dieser Modus entspricht Dolby Pro Logic Il Music mit der Mdglichkeit zur
Einstellung von Basisbreite, Dimension und Panorama. Dolby Pro Logic
lIx Music fiigt dem noch einen hinteren Surround-Kanal hinzu.

« Dolby Digital 2/0/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder
.1, EX

e Analog (2-kanal)

e Tuner

e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

Dolby Pro Logic lIx
Game

Dieser Modus entspricht Dolby Pro Logic [l Game mit einem zusatzlichen
hinteren Surround-Kanal.

« Dolby Digital 2/0/.0 oder .1

« Analog (2-kanal)

e Tuner

e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Die Gruppe der
Dolby Virtual Speaker
Modi

Simuliert 5.1 Kandle, wenn nur zwei Lautsprecher vorhanden sind oder
ein starkerer Surround-Effekt gewiinscht wird.

Siehe unten

Dolby Virtual Speaker
Reference

Wenn nur zwei Frontlautsprecher vorhanden sind, virtualisiert der
Referenzmodus eine umfassende Surround-Wiedergabe mit praziser
Raumlichkeit.

e Dolby Digital (verwendet den Nur-zwei-
Lautsprechermodus, wenn das Signal keine
Centerkanal-Informationen enthalt)

e Analog (2-kanal)

e Tuner

e PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)

==
o
v
[
=]
T
(=)

Dolby Virtual Speaker
Wide

Wenn nur zwei Frontlautsprecher vorhanden sind, virtualisiert der
Referenzmodus eine umfassende Surround-Wiedergabe mit praziser
Raumlichkeit.

o Dolby Digital (verwendet den Nur-zwei-
Lautsprechermodus, wenn das Signal keine
Centerkanal-Informationen enthalt)

e Analog (2-kanal)
o Tuner
e PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)

DTS Digital Verwendet eine andere Methode zur Codierung/Decodierung als Dolby | e DTS 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder .1,
Digital und bietet auch bis zu fiinf eigenstandige Hauptkandle und 3/1/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1
einen LFE-Kanal. o DTS-ES Matrix (wiedergegeben als 5.1)
e DTS-ES Discrete (wiedergegeben als 5.1)
DTS-HD DTS-HD ist ein neues High-Definition-Audioformat, das als e Blu-ray-Disc oder HD-DVD-Discs, codiert in DTS-HD-

Erganzung zum High-Definition-Videoformat von Blu-ray- und
HD-DVD-Discs entwickelt wurde. Es wird mithilfe eines DTS-Kerns

mit hochauflésenden Erweiterungen iibertragen. Auch wenn nur

DTS 5.1-Surround-Sound gewiinscht wird (oder verfiigbar ist, wenn
das Multizonensystem verwendet wird), ermdglicht der groBere
Speicherplatz hochauflésender Discs, das DTS-Audiomaterial mit einer
doppelt so hohen Bitrate zu speichern und wiederzugeben als bei DVD-
Videodiscs.

Modi, libertragen iiber HDMI

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio-Technologie liefert eine bitgenaue Reproduktion
der Originalstudioaufnahme in bis zu 7.1 Kanalen und ermdglicht damit
eine unglaublich prazise Wiedergabe.

e Blu-ray-Disc oder HD-DVD-Discs, codiert in DTS-HD
Master Audio, libertragen iiber HDMI.

DTS-ES Matrix

DTS Extended Surround erweitert digitalen DTS 5.1-Surround-Sound um
einen einzelnen hinteren Surround-Kanal. Bei der Matrixversion werden
die Informationen fiir den hinteren Surround-Kanal im Matrix-Verfahren
in die linken und rechten (seitlichen) Surround-Kanéle eingebettet, um
die Kompatibilitdt zu 5.1-Kanalsystemen zu bewahren.

o DTS-ES Matrix

DTS-ES Discrete

DTS-ES Discrete ist ein weiterer Extended Surround-Modus, der einen
hinteren Surround-Kanal hinzufiigt. Diese Informationen sind jedoch
separat auf der Disc gespeichert und werden nicht aus den anderen
Surround-Kandlen abgeleitet.

o DTS-ES Discrete

DTS Stereo

Liefert eine auf 2 Kandle heruntergerechnete Variante von DTS
Digital-Aufnahmen (,Downmix“) oder eine matrixcodierte Surround-
Wiedergabe.

e DTS 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder .1,
3/1/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

e DTS 96/24
o DTS-ES Matrix
o DTS-ES Discrete
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Surround-Modus

Beschreibung

Ankommender Bitstrom oder Signal

Die Gruppe der DTS Neo:6-Analogverarbeitung ist bei DTS- und DTS 96/24-Signalen Siehe unten
DTS Neo:6 sowie bei analogen 2-Kanal- oder PCM-Signalen mdglich und erzeugt
Modi eine 3-, 5- oder 6-Kanalwiedergabe.
DTS Neo:6 Je nach der Anzahl der in Ihrem System vorhandenen Lautsprecher e DTS 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1
Cinema konnen Sie zwischen 3-, 5- oder 6-Kanalmodi wahlen, die fiir Film-und |« DTS 96/24
Videoaufnahmen optimiert sind. « Analog (2-kanal)
e PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)
DTS Neo:6 Verfiigbar nur in 5- und 6-Kanalmodi. Erzeugt eine fiir Musikaufnahmen | DTS 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1
Music optimierte Surround-Wiedergabe. o DTS 96/24
e Analog (2-kanal)
e PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)
Die Gruppe der Eine Eigenentwicklung von Harman International. Die Logic Siehe unten
Logic7 7-Technologie leitet aus 2-Kanal- und im Matrixverfahren codierten
Modi Aufnahmen zusitzliche Informationen fiir die hinteren Surround-Kandle
ab. Dadurch wird sogar bei der Verwendung 5.1-Kanalsystemen eine
prazisere Raumdarstellung mit deutlicheren Bewegungseffekten und
einem erweitertem Schallfeld erzielt. Die Logic 7-Technologie nutzt
96-kHz-Verarbeitung und bietet 5.1- und 7.1-Kanalmodi. Es sind drei
Varianten verfiigbar.
Logic7 Besonders geeignet fiir 2-Kanalquellen, die Dolby Surround- oder e Analog (2-kanal)
Movie Matrix-Informationen enthalten. Im Logic 7 Movie-Modus erhdht sich |« Tuner
die Deutlichkeit des Centerkanals. o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Logic7 Der AVR 760/AVR 660 ist werkseitig voreingestellt, bei 2-Kanal- « Analog (2-kanal)
Music Aufnahmen standardmaBig diesen Modus zu verwenden. Der Logic o Tuner
7 Music-Modus eignet sich sehr gut zur Wiedergabe herkdmmlicher o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
2-Kanal-Musikaufnahmen.
Logic7 Verwenden Sie den Logic 7 Game-Modus, um den Sound von e Analog (2-kanal)
Game Videospielkonsolen noch packender zu erleben. o Tuner

e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

5-Kanal-Stereo

Dieser Modus ist besonders geeignet fiir Feste und Feiern. Die
Informationen fiir den linken Kanal werden sowohl von den
Frontlautsprechern, als auch von den Surround-Lautsprechern
wiedergegeben. Der Center-Lautsprecher gibt eine Mischung aus
linkem und rechtem Kanal in Mono wieder.

o Analog (2-kanal)
e Tuner
o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

7-Kanal-Stereo

Erweitert die 5-Kanal-Stereowiedergabe um 2 hintere Surround-Kanale.

« Analog (2-kanal)
e Tuner
e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

2-Kanal-Stereo

Deaktiviert die gesamte Surround-Verarbeitung und gibt ein

reines 2-Kanalsignal oder ein auf 2 Kandle heruntergerechnetes
Mehrkanalsignal wieder. Das Signal wird digitalisiert und die
Einstellungen der Basskonfiguration werden angewendet, damit ein
Subwoofer sinnvoll eingesetzt werden kann.

« Analog (2-Kanalwiedergabe, DSP-Downmix fiir
Mehrkanal verfiigbar)

e Tuner

e PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

2-Kanal-Stereo
(analog direkt)

Beldsst analoge Eingangssignale in dieser Form. Es erfolgt keinerlei
digitale Verarbeitung (d. h., es stehen keine Surround-Informationen
und kein aufbereitetes Subwoofersignal zur Verfiigung). Die Option
JJone Control” (Klangregelung) muss deaktiviert sein.

e Analog (2-kanal)
e Tuner
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Tabelle A14 - Liste der Fernbedienungsfunktionen

Radio Medienserver
Nr. | Tastenname AVR UKW MW DVD DMC1000 TV The Bridge Kabel/Sat.
01 | AVREIN AVREIN AVREIN AVR EIN AVR EIN AVR EIN AVREIN AVREIN AVREIN
02 | AVR Ausschalten AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten
03 | Gerat einschalten Einschalten EIN Einschalten Einschalten Einschalten
04 | Gerat ausschalten Ausschalten AUS Ausschalten Ausschalten Ausschalten
05 | Kabel/Sat. Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
06 | DVD Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
07 | The Bridge Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
08 | USB USB USB USB USB UsB UsB USB USB
09 | Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio
0|1V Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
11 | Spiel Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
12 | Medienserver Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
13 | AUX Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
14 | Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk
15 | Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte
16 | Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi
17 | Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi
181 1 1 1 1 1 1 1 1
1912 2 2 2 2 2 2 2 2
203 3 3 3 3 3 3 3 3
214 4 4 4 4 4 4 4 4
22 |5 5 5 5 5 5 5 5 5
236 6 6 6 6 6 6 6 6
2417 7 7 7 7 7 7 7 7
258 8 8 8 8 8 8 8 8
269 9 9 9 9 9 9 9 9
27 | Zuletzt gewahlt Zuletzt gewdhlt | Zuletzt gewdhlt | Zuletzt gewdhlt Voriger Kanal Zuletzt gewahlt Voriger Kanal
2810 0 0 0 0 0 0 0 0
29 | Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitdt Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat
30 | Zuriick/Beenden Zuriick/Beenden | Zuriick/Beenden | Zuriick/Beenden Loschen Zuriick Zuriick/Beenden Direkt
31 | Menii Menii Menii Menii Menii Menii Menii Menii Menii
32 | Aufw. Aufw. Senders. aufw. Senders. aufw. Aufw. Aufw. Aufw. Aufw. Aufw.
33 | Links Links Sender/Abw. Sender/Abw. Links Links Links Links Links
34 | 0K 0K 0K 0K Eingabe Eingabe 0K 0K 0K
35 | Rechts Rechts Sender/Aufw. Sender/Aufw. Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts
36 | Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht
37 | Abw. Abw. Senders. abw. Senders. abw. Abw. Abw. Abw. Abw. Abw.
38 | Discmenii Discmenii Discmenii 0SD 0sD
39 | Rot Eingangsausw. (A) | Eingangsausw. (A) | Eingangsausw. (A) Winkel Winkel Eingangsausw. (A) EPG
40 | Griin Eingangsausw. (B) | Eingangsausw. (B) | Eingangsausw. (B) Untertitel Untertitel Eingangsausw. (B) Pay-per-View
41 | Gelb Eingangsausw. (C) | Eingangsausw. (C) | Eingangsausw. (C) Audio Audio Eingangsausw. (C) Bevorz. Kanal
42 | Blau Eingangsausw. (D) | Eingangsausw. (D) | Eingangsausw. (D) Zoom Zoom Eingangsausw. (D) Music (Musik)
43 | Lautstarke + AVR Lautstarke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstarke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke +
Lautstarke - AVR Lautstarke - | AVR Lautstarke- | AVR Lautstdrke- | AVR Lautstarke- | AVRLautstarke- | AVR Lautstarke- | AVR Lautstdrke- | AVR Lautstarke -
44 | Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm
45 | Kanal/Seite aufw. Kanal/Sender Aufw. Sender aufw. Sender aufw. Seite aufw. Kanal aufw. Seite aufw. Kanal/Seite aufw.
Kanal/Seite abw. Kanal/Sender abw. Sender abw. Sender abw. Seite abw. Kanal abw. Seite abw. Kanal abw.
46 | Zuriick Voriger Schritt Zuriick Zuriick
47 | Pause Pause Pause Pause
48 | Weiter Néchster Schritt | Nachster Schritt Weiter
49 | Rew 4« Rew <4« Rew <4« Rew <4«
50 | Play »> Play » Play » Play »
51| FF »»> FF > FF »p FF »»
52 | Aufnahme Aufnahme
53 | Stopp Stopp Stopp Stopp
54 | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen
55 | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen
56 | Quelleneinstellungen Setup Setup TV/VCR TV/CATV
57 | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt.
58 | Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl
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ANHANG
-

AUX

Nr. | Tastenname Spiel () HDTV PVR TiVo VCR USB Netzwerk
01| AVREIN AVR EIN AVREIN AVREIN AVREIN AVREIN AVREIN AVREIN AVR EIN

02 | AVR Ausschalten AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten | AVR Ausschalten
03 | Gerdt einschalten Wiedergabe Einschalten Einschalten Einschalten Einschalten Einschalten

04 | Gerat ausschalten Stopp Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten

05 | Kabel/Sat. Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl
06 | DVD Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl

07 | The Bridge Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl

08 | USB UsB UsB UsB UsB UsB UsB UsB UsB

09 | Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio Eing.-Wahl Eing.-Wahl
10(TV Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl

11 | Spiel Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl

12 | Medienserver Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl

13 | AUX Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl Eing.-Wahl

14 | Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk Netzwerk

15 | Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte Audioeffekte
16 | Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi Videomodi

17 | Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi
18 (1 1 1 1 1 1 1 1 1

192 2 2 2 2 2 2 2 2

203 3 3 3 3 3 3 3 3

2114 4 4 4 4 4 4 4 4

22|5 5 5 5 5 5 5 5 5

23|6 6 6 6 6 6 6 6 6

247 7 7 7 7 7 7 7 7

25(8 8 8 8 8 8 8 8 8

269 9 9 9 9 9 9 9 9

27 | Zuletzt gewahlt Eingabe Voriger Kanal | Sofortwiederholung | Eingabe/Zuletzt gew. Zuletzt gewdhlt | Zuletzt gewdhlt
280 0 0 0 0 0 0 0 0

29 | Aktivitét Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat

30 | Zuriick/Beenden Loschen Beenden/Abbrechen Beenden Beenden Abbrechen Zuriick/Beenden | Zuriick/Beenden
31 | Menii Start Menii Menii Menii Menii Menii Menii

32 | Aufw. Aufw. Aufw. Aufw. Aufw. Aufw. Aufw. Aufw.

33 | Links Links Links Links Links Links Links Links

34| 0K Auswahl Eingabe Setup Auswahl Eingabe 0K 0K

35 | Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts

36 | Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht

37 | Abw. Abw. Abw. Abw. Abw. Abw. Abw. Abw.

38 | Discmenii DVD-Menii 0SD AV TiVo 0SD

39 | Rot L J Offnen/SchlieRen Untertitel Markieren Fenster Eingangsausw. (A) | Eingangsausw. (A)
40 | Griin u Zufallswiederg Bevorz. Kanal Wiederholen Live-TV Eingangsausw. (B) | Eingangsausw. (B)
41 | Gelb A Wiederholen Mehrkanal Aufw. springen Langsam Eingangsausw. (C) | Eingangsausw. (C)
42 | Blau X Anspielen Bildformat Abw. springen Springen Eingangsausw. (D) | Eingangsausw. (D)
43 | Lautstarke + AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstarke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstdrke + | AVR Lautstarke + | AVR Lautstarke +

Lautstarke - AVR Lautstarke - | AVR Lautstdrke- | AVR Lautstdrke- | AVR Lautstarke- | AVRLautstdrke- | AVR Lautstdrke- | AVR Lautstarke- | AVR Lautstdrke -
44 | Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm AVR Stumm
45 | Kanal/Seite aufw. Nach oben Scannen (+10) Kanal aufw. Kanal aufw. Kanal aufw. Kanal aufw. Kanal aufw. Kanal aufw.
Kanal/Seite abw. Nach unten Scannen Disc springen Kanal abw. Kanal abw. Kanal abw. Kanal abw. Kanal abw. Kanal abw.

46 | Zuriick Langs. abw. Abw. springen Zuriick Voriger Clip Daumen n. unten | Nach unten Scannen Zuriick Zuriick

47 | Pause Pause Pause Pause Pause Pause Pause Pause Pause

48 | Weiter Langsam aufw. Aufw. springen | Nochm. Wiederg. Néchster Clip Daumen n.oben | Nach oben Scannen Weiter Weiter

49 | Rew <« Voriger Riickw.suche Rew €« Rew €« Rew €« Rew €« Rew €« Rew €«

50 | Play »> Play » Play » Play » Play » Play » Play » Play » Play »

51| FF »»> Weiter Vorw.suche FF »»> FF »»> FF > FF »» FF »» FF »»

52 | Aufnahme Untertitel Zeit Aufnahme Aufnahme Aufnahme Aufnahme

53 | Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp

54 | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen | AVR-Einstellungen
55 | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen | Info/Einstellungen
56 | Quelleneinstellungen Programm TV/VCR TV/DVR TV-Eingang TV/VCR

57 | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt. | Autom. Abschalt.
58 | Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl
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